ABL

Wallbox
eMH2

Navod k instalaci



I | Kontakt

Kontakt

ABL

ABL SURSUM
Bayerische Elektrozubehér GmbH & Co. KG

Albert-Bittner-Stralie 11
91207 Lauf an der Pegnitz
Némecko

+49(0) 9123 188-0
+49(0) 9123 188-188

e

info@abl.de
www.ablmobility.de

BK

Zakaznicky servis

Qe +491(0)9123188-0
0 service@abl.de
@ www.ablmobility.de/de/service/support/

Revize: 0301764 _CZ_c, 06.08.2021



Obsah

Kontakt

Dodatec¢né technické informace
Pouzivani v souladu s uréenim
Informace v tomto dokumentu

Bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti
VSeobecné informace
Bezpecnostni pokyny
Pokyny k pouzivani

Predstaveni Wallboxu eMH2

Identifikace Wallboxu
Rozsah dodavky Wallboxu
PtisluSenstvi

Instalace

Pozadavky na misto instalace
Potfebné naradi a prisluSenstvi
Ptiprava montézni polohy
Ptiprava a montaz Wallboxu
Elektrické pfipojeni Wallboxu
Datova kabelaz Wallboxu
Uvedeni Wallboxu do provozu
Ptipojeni adaptéru E3BWLAN
Montéz a pFipojeni adaptéru E3BLTE1
Nalepeni etikety v souladu s normou
DIN EN 17186-2019

Konfigurace Wallboxu eMH2

Samostatny (Stand-alone) provoz Wallboxu typu
Controller

Samostatny (Stand-alone) provoz Wallboxu typu
Extender

Provoz a pfidélovani adres ve skupinové instalaci

Pfidélovani adres ve skupinové instalaci

Konfigurace pomoci softwaru

Datové propojeni s pocitacem

Konfigurace v aplikaci Charge Point Administration

Konfigurace datové komunikace

Konfigurace OCPP backendu

Dokonéeni konfigurace

Ruéni sprava RFID karet

Proces nabijeni

Reseni problémii a Gdrzba
Identifikace chybovych stavii
VSeobecné poruchy v provozu
Test jistice Fl
Odstaveni Wallboxu eMH2
Udrzba

Priloha
Technické Gdaje
Normy a smérnice
Obchodni znacky

O W W OWw JSooo & o1 ol o1 —=

- =
(T%)

NNN = —m am m —m
AN —_,O~NOOO AW

N DN
0 o

28

28
28
29
29
30
31
34
38
39
39

a“
44

44
48
48
49
50

51

51
53
53

Obsah |



\Y

Obsah

PoZadavky na datové kabely

Schéma propojeni pruZinovych svorek a rozhrani
Easy2Install

Datové propojeni prostfednictvim LOMK218

Autorska prava a vylouceni odpovédnosti

Rozméry

Vrtaci Sablona

Oznaceni CE a prohla$eni o shodé

Pokyny k likvidaci

53

54
54
55
55
56
57
57



Dodatetné technické informace |

Dodatecné technické informace

Pro instalaci Wallboxu na volitelny sloupek, stejné jako pro dals$i pfisluSenstvi jsou vyZadovany dodate¢né technické
informace, které jsou uvedeny v samostatnych dokumentech.

Technické ddaje VaSeho Wallboxu jsou mimoto kompaktné shrnuty v produktové specifickych datovych listech. Tyto
dokumenty Ize stdhnout pomoci nésledujiciho odkazu na webovych strankach ABL:

https://www.ablmobility.de/en/service/downloads.php

(1) UPOZORNENI

Zobrazeni dodatecnych informaci na pocitaci, tabletu nebo chytrém telefonu
Dodatecné technické informace jsou poskytovany ve formatu PDF (Portable Document Format).

® K zobrazeni potfebujete bezplatny Adobe Acrobat Reader nebo podobny software k zobrazeni soubori ve
forméatu PDF.

vy

webovych strankach www.ablmobility.de/en. Navstivte:

[=] -4 [=]

== r

[=]

https://www.ablmobility.de/en

Pouzivani v souladu s urcenim

Wallbox eMH2 slouZi k nabijeni soukromych nebo firemnich vozidel ve vlastni garézi nebo ve skupinové instalaci na
firemnich ¢i hotelovych parkovistich. S vykonem az 22 kW je Wallbox ur€en k velmi rychlému nabijenf elektrickych
vozidel, které Ize pfipojit flexibilné pomoci pevného nabijeciho kabelu s nabijeci spojkou typu 2 nebo s integrovanou
nabijeci zasuvkou typu 2 s nabijecim kabelem, ktery Ize ziskat jako pfisluSenstvi.

Informace v tomto dokumentu

Tento dokument popisuje instalaci, konfiguraci a zprovoznéni Wallboxu eMHZ. Doporucujeme, aby vSechny pracovni
kroky popsané v tomto dokumentu byly provadény vyhradné kvalifikovanym elektrikafem.

UZivatel Kvalifikovany elektrikar

Navod k instalaci (tento dokument) x \/

Dodatecéné technické informace

= Datové listy
= Navod k obsluze

= Navod ,ABL Configuration Software”

X <<
<<
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| Bezpecnostni pokyny a pokyny k pouZiti — Vseobecné informace
Bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti

Vseobecné informace

Tento ndvod popisuje vSechny pracovni kroky souvisejici s instalaci a/nebo obsluhou daného produktu.
V zajmu rychlej8i orientace maji nékteré pasaze textu zvlastni formatovani.

®  Popisy, které uvadeji rovnocenné moznosti, se vyznatujf odrazkami.

1 Popisy, které uvadéji provozni kroky, jsou chronologicky ocislovany.

/A\ NEBEZPEGi!

Upozornéni na zivotu nebezpecné elektrické napéti
Oddily oznacené timto symbolem upozorfiuji na elektrické napéti, které predstavuje ohroZenf zdravi nebo Zivota.
= Ukony oznagené timto symbolem nesmf byt v zadném pfipads provedeny.

/\ POZOR!

Upozornéni na dilezité tkony a dalSi rizika

Oddily oznacené timto symbolem upozortiuji na dal$i nebezpect, kterd mohou vést k poskozeni produktu nebo ji-
nych pripojenych komponent.

= Ukony oznagené timto symbolem musf byt provadény se zvI&stni peglivosti.

@ UPOZORNENi

Upozornéni na dilezité informace souvisejici s provozem nebo instalaci

Oddily oznacené timto symbolem upozoriuji na dalSi diileZité informace a zvlastnosti, které jsou nezbytné pro
Uspésny provoz.

= (Jkony oznatené timto symbolem by mély byt provadény podle potfeby.

m  Paséie oznacené timto symbolem obsahuji cenné dodatecné informace.

Bezpecnostni pokyny
Bezpe&nostni pokyny slouZi k zajiSténi fadné a bezpetné instalace pro nasledny provoz.

/A\ NEBEZPEGi!

NedodrZeni bezpeénostnich pokyni
PoruSovani nebo nedodrZovani bezpegnostnich pokyn( uvedenych v tomto ndvodu mlze mit za nésledek zasah
elektrickym proudem, poZdr, vazna zranéni a/nebo smrt.

Dodrzujte nasledujici body:

= Tento navod si pozorné prectéte.

= \/Bnujte pozornost v§em uvedenym informacim a postupujte podle vSech pokynd.

= Tento navod uchovavejte na bezpeéném, trvale pristupném misté. Obsah a zejména bezpetnostni pokyny musi byt
k dispozici kazdému uZivateli produktu.

® PouZivejte pouze pfisluSenstvi uréené a nabizené pro tento produkt firmou ABL.

m PouZivejte vyhradné nabijeci kabely, které jsou v souladu s normou IEC 61851.

m Produkt neinstalujte v bezprostfedni blizkosti tekouci nebo stfikajici vody, ani v oblastech ohroZenych povodnémi.
= Produkt se nesmi instalovat v prostfedi s nebezpecim vybuchu (oblast EX).

= Mechanickou instalaci by mél provadét kvalifikovany odborny personal.



Bezpecnostni pokyny a pokyny k pouZiti — Pokyny k pouzivani |

Elektrickou instalaci musf za dodrZenf vSech mistnich predpist a ustanoveni provadét kvalifikovany elektrikar, ktery
na zakladé svého odborného vzdélani, zkuSenosti a znalosti pfislusnych norem dokaze posoudit a provést popsané
pracovni kroky a rozpoznat pfipadna nebezpeti.

/\ POZOR!

Oznamovaci povinnost nebo povinnost ziskat povoleni k provozu nabijeci stanice

Megjte prosim na paméti, Ze provozovatelé elektrické sité, dodavatelé energii nebo narodni predpisy mohou stano-
vit 0znamovaci povinnost nebo povinnost ziskat povolenf k instalaci nebo provozu nabijeci stanice.

Produkt Ize provozovat teprve po schvélenf kvalifikovanym elektrikarem.

V pfipadé nespravné montaze nebo pfi chybnych funkcich v disledku nespravné montaze se vzdy nejprve obratte
na firmu, kterd instalaci proved|a.

Produkt je zakazano polepovat nebo zakryvat jinymi predméty nebo materialy.
Na produkt se nesmi odkl&dat Zadné tekutiny nebo nadoby s tekutinami.

Upozoriiujeme, Ze provoz radiového vysilace v bezprostfedni blizkosti produktu (<20 cm) miZe zpdsobit funkéni
poruchy.

Tento pfistroj nenf uréen k pouZivani osobami (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo mentélnimi
schopnostmi nebo bez zkuSenosti a/nebo znalosti, ledaZe jsou pod dohledem osoby odpovidajici za jejich bezpet-
nost nebo od této osoby dostaly pokyny, jak s pfistrojem zachazet.

Déti musi byt pod dohledem, aby si s pfistrojem nemohly hréat.

V Zadném pripadé neprovadéjte zmeény na produktu. Jednani v rozporu s témito pfedpisy pfedstavuje bezpecnostni
riziko, zdsadné porusuje zaruéni podminky a mliZe vést k okamZitému zaniku zaruky.

Poruchy ovliviiujici bezpetnost osob nebo produktu samotného smi odstrariovat pouze kvalifikovany elektrikér.
Pokud se vyskytne néktera z nasledujicich poruch, obratte se na kvalifikovaného elektrikare, ktery proved! instalaci
vaSeho Wallboxu a jeho pfisluSenstvi:

e Skriri produktu byla mechanicky poSkozena, kryt skfiné byl odstranén nebo ho nelze uzavfit.
e Ji7 zjevné neni dana dostatetna ochrana proti stfikajici vodé nebo cizim télesiim.
e Produkt nefunguje spravné nebo je jinak poSkozen.

Pokyny k pouzivani

Zajistéte, aby jmenovité napéti a jmenovity proud produktu odpovidaly poZadavkiim na mistni elektrickou sit a aby
b&hem provozu nebyl prekrocen jmenovity vykon.

Vidy respektujte bezpecnostni pfedpisy pro provoz elektrickych zatizenf platné v zemi, ve které produkt
provozujete.

Pro UpIné odpojeni produktu od elektrické sité je nutné vypnout pojistky predfazené v domovni instalaci a pfipadné
proudové chranice.

Nikdy neprovozujte produkt za stisnénych podminek.

Zajistéte, aby produkt mohl byt provozovan, aniz by jeho komponenty byly namahany tahem.

Ujistéte se, 7e produkt je béhem provozu vZdy uzavieny a uzaméeny. KIi¢ k odemknuti produktu uchovavejte na
misté, které je znd&mé vSem opravnénym uZivateldm.

V Zadném pripadé neprovadgjte zmény na skfini nebo na vnitfnim obvodu produktu. Jednani v rozporu s témito
predpisy zasadné porusuje zarucni podminky a vede k okamZitému zaniku zaruky.

Produkt nechte opravovat vyhradné kvalifikovanou elektroinstalaéni firmou.



Bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti — Pokyny k pouZivani

/\\ POZOR!

Doklad o kvalifikaci

Pro opravu nebo vyménu elektrickych soutasti mlze byt nutné predloZit doklad o absolvovani Skolenf u firmy ABL.
Za timto G¢elem se obratte na technicky zakaznicky servis ABL (viz ,Kontakt” na strané ll).

(1) UPOZORNENi

Zména funkci a konstrukénich vlastnosti

Megjte prosim na paméti, Ze vSechny technické Udaje, specifikace a konstrukéni vlastnosti produktu se mohou
zménit bez predchoziho ozndment.



Predstaveni Wallboxu eMH2 — Identifikace Wallboxu |

Predstaveni Wallboxu eMH2

Blahoptejeme k zakoupeni nového Wallboxu eMH2 znatky ABL!
Tento inteligentni produkt pro privatni i komerénf oblast nabizi vSestranné vyuZiti véetné vydctovani a je idealnim Fe-

$enfm pro nabijeni soukromych &i firemnich vozidel ve vlastni garaZi nebo ve skupinové instalaci na firemnich &i hote-
lovych parkovistich.

S nabijecim vykonem az 22 kW je Wallbox urcen k velmi rychlému nabijeni elektromobil(, které Ize flexibilng pfipojit
pomoci pevného nabijeciho kabelu s nabijecim konektorem typu 2 (varianta s kabelem) nebo prostfednictvim integro-
vané nabijeci zasuvky typu 2 (varianta se zasuvkou) pomoci nabijeciho kabelu, ktery se prodava samostatng.

Pro intuitivni sprévu a vyGctovani v8ech nabijeni jsou varianty Controller a Extender Wallboxu eMH2 rovnéz k dispozici
v balitku s backendovymi feSenimi znacky reev.

Dal3i informace o technickych Gdajich najdete v pfiloze na strana 51 a déle.

Identifikace Wallboxu

Typovy Stitek na vnitfni strané krytu skfiné umoZiiuje jednoznacnou identifikaci vari-
anty Wallboxu eMHZ2. Zkontrolujte na typovém Stitku niZze uvedené informace.
DilleZité jsou zejména nasledujici informace:

= (Cislo produktu a adaj o kategorii produktu
(Controller nebo Extender)

= Pfipojeni k elektrické siti

Rozsah dodavky Wallboxu

Soucasti dodavky jsou nasledujici komponenty:

= Wallbox eMH2, 1 kus

= HmoZdinky 8 x 40 mm, 4 kusy

m m KIi¢ na kryt, 1 kus

6 x 60 mm, 4 kusy

= Sroub s Zotkovitou hlavou T20,

| _—Q
2WXXXX  controller /_\BL/
G\} ~22F3)(2:/4§0\£()590H2 32A _ /_o
0L .. —0
0/ IEC 61439-7 ACSEV /,_G
‘ W CEICe—]
Typ: 2W / Wallbox eMH2 \o
00— woemeenn [IIINNNINNNNG-—o
e_/‘ i s 20210500— ()
Pa) Cislo a kategorie produktu 0 Udaj o typu / konstrukénf fad 0 Poznamka ,Ridte se névo-
(Controller nebo Extender) (2W nebo Wallbox eMH?2) dem”
@ Udaje o privodu elekttiny @ Vyrobce a adresa vyrobce @ Ozaceni CE
© Rozsah provoznich teplot @ Logo vyrobce @ Carovy kéd / sériové &islo
@ Stupeii kryti sk¥ing @ Kod DataMatrix / &islo produktu @)  Datum tisku
O Nomy @ Pokyn k likvidaci

/
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10 | Predstaveni Wallboxu eMH2 — P¥islusenstvi

= Navod k obsluze a bezpeCnostni @

m Vrtaci Sablona, 1 kus pokyny (vicejazytné), 1 kus

m  Ftiketa pro oznacenf nabijecich mist = Propojka pro terminaci datové
podle DIN EN 17186-2019, 1 kus shérnice, 6 kus(

e Pro nabijecf stanici se zasuvkou

e Pro nabijeci stanici s kabelem

-]0

Stand-alone varianty Wallboxu eMH2 dale obsahuiji:

m  /Zaucovaci RFID kartu, 1 kus = [7ivatelskou RFID kartu, 5 kusd

Bundle varianty Wallboxu eMH2 déale obsahuji:

®  (Onboardingovy dopis reev, 1 kus

(pouze Controller) [reev]
E%[E
EI%;_.

= RFID kartu reev, 2 kusy reev

= Nalepku s QR kédem, 1 kus se SIM kartou (pfedem nakonfiguro-

vand), 1 kus Eo)

(1) UPOZORNENI

Kontrola rozsahu dodavky

lhned po rozbaleni zkontrolujte rozsah doddvky. V pfipadé chybéjicich komponent kontaktujte prodejce, u kterého
jste Wallbox zakoupili.

= Pouze Controller: LTE USB modem

Prislusenstvi

K Wallboxu eMH2 Ize samostatné dokoupit nésledujici pfislusenstvi:

= CONFCAB % %j
Konfiguracni sada pro pfipojenf vech nabijecich stanic ABL k pogitaci s operac- =
nim systémem Windows za (¢elem konfigurace pomocf specifickych softwaro- %"
vych aplikaci ABL U

= |ASTMZ1

Externi elektromér pro pripojeni k nabijeci stanici typu Controller, resp. k externi
fidici jednotce

= |ASTMZ2
Civkovy méni¢ proudu pro pfipojenti k elektroméru LASTMZ1




Predstaveni Wallboxu eMH2 — Prislusenstvi

= E017869

Pro vSechny modely Wallboxu eMH2 s vyjimkou produktd typu Bundle:
Sada identifikacnich karet (5 kus() pro rozsiteni okruhu uZivatel

= POLEMH2
Sloupek z pozinkovaného tenkého plechu pro pfimou montaz Wallboxu eMH2
v="1647 mm, §=285mm, h=180 mm

= EMH9999
Betonova zékladna pro venkovni montéz sloupku POLEMH2
v =650 mm, § =430 mm, h=190 mm

= \WPR12

Stfecha na ochranu pred povétrnostnimi vlivy pro montaz na venkovni sténu nebo
nabijeci sloupek POLEMH2

V=142 mm, § =395 mm, h=225mm

= CABHOLD

Kabelova pfichytka s upinacim prvkem pro zastréku nabijeciho kabelu pro montaz
na venkovni sténu nebo nabijeci sloupek POLEMH3

v =187 mm, §=76 mm, h =105 mm

= E3BLTE1

Balitek prislusenstvi s LTE USB modemem a LTE anténou pro zabudovani do
Wallboxi ABL typu Controller

= E3BWLAN
USB WLAN adaptér pro zabudovani do Wallbox( ABL typu Controller

= TEOO01

Multifunkéni méFici pfistroj pro kontrolu bezpe¢nosti podle I[EC/EN61557 a kon-
trolu nabijecich stanic ve spojeni s adaptérem TEQ0Z, vhodny pro uzemriovaci
soustavy typu TN, TT a IT

= TEO002

EVSE adaptér / adaptér pro simulaci vozidla podle IEC 61851 pro kontrolu funkce
a elektrické bezpecnosti nabijecich stanic

= | AK32A3

Nabijeci kabel typ 2 podle IEC 62196-2, do 32 A 240/415 V AC, tFifazovy, délka
ccadm

11



12 | Predstaveni Wallboxu eMH2 — P¥islusenstvi

= | AKC222

Nabijeci kabel typ 2 podle IEC 62196-2, do 20 A 240/415 V AC, t¥ifazovy, délka
cca’/m

= | AKK2K1

Adaptérovy kabel typ 2 na typ 1 podle IEC 62196-2, do 32 A 230 V AC, jednofa-
zovy, délka cca 4 m

Dal3i informace o nabijecich stanicich a pfislusenstvi ABL najdete na
www.ablmobility.de/en.



https://www.ablmobility.de/global/downloads/katalog/ABL_eMobility_07-2021_DE_web.pdf?m=1626775397&
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Instalace

Celou instalaci Wallboxu doporugujeme svéfit kvalifikované elektroinstalaéni firmé.

/A\ NEBEZPEE!

Nebezpeci Grazu elektrickym proudem

Elektrické pfipojeni a pfevzeti do provozu musi provést kvalifikovany elektrikar, ktery na zakladé svého odborného
vzdélani, zkuSenosti a znalosti prisluSnych norem dokéze posoudit a provést popsané pracovni kroky a rozpoznat
pfipadné nebezpeci.

Pozadavky na misto instalace

Wallbox je vhodny pro pouZiti ve venkovnich prostorach. Mgjte vSak prosim na paméti, 7e je nutné dodrZet stanovené
podminky pro okolni prosttedi (viz , Technické tdaje” na strané 51), aby byla vidy zarugena funkénost vaseho Wall-
boxu.

= Misto mont&Ze musi byt volné pfistupné.

= MontaZni podklad musi byt rovny a pevny.

ffffffffffffff

= MontaZni plocha mus ¢init minimalng 437 x 328 mm
(vySka x Sitka). 3

= \lySka montaze by méla byt 120 a7 140 cm (od podlahy ke spodni

hrané skiing).

437 mm

120 ~ 140 cm

= Je nutné dodrZet minimalni vzdalenosti od jinych technickych
zafizeni. P ! ,,,,,, ,

Doporucujeme minimalni vzdalenost 50 cm.
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Instalace — Potfebné nafadi a pfisluSenstvi

= Na misté montéZe je v idedInim pfipadé i7 k dispozici elektricka
pfipojka. Alternativné je nutné poloZit samostatné elektrické
vedent.

® Pro provoz ve skupinové instalaci musi byt na misté montaze
navic poloZeny vhodné datové kabely (viz také ,Priprava a mon-
t4Z Wallboxu” na strané 16 a ,Datova kabeldZ Wallboxu" na
strané 19).

Potfebneé naradi a prislusenstvi
K mechanické montaZi Wallboxu potfebujete nésledujici komponenty, které jsou sou¢asti dodavky:

o =

= Sroub s totkovitou hlavou T20,

® Vrtaci $ablona, 1 kus 6 x 60 mm, 4 kusy

® HmoZdinky 8 x 40 mm, 4 kusy % = K|iE na kryt, 1 kus

Déle potfebujete nasledujici nafadi:

m Vrtacka _Ca“__u\\} m Bit (Torx T20)

()

= \/rtak & 8 mm pro dany mon- 2 .
taZni podklad ? " Tuzka
[ ]
(0)

= \odovéha < = Skladaci metr
» Sroubovak (kiZova drazka) / = Sroubovék (Torx)
m Klestd = Kladivo
m N{7 = (dizolovaci klesté

=NV NS BN

m  ZkouSeCka napéti ®  Adaptér pro simulaci vozidla

m  /kouSecka instalaci
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Priprava montazni polohy

Obecné plati, Ze béhem celé mechanické montaze a elektrické instalace musi byt odpojen privod elektrického proudu
v domovnim rozvadéci. Opétovné pripojeni k elektrické siti miize byt provedeno aZ po dokonceni elektrické instalace
za (telem uvedeni do provozu.

/A\ NEBEZPEGi!

Nebezpeci Grazu elektrickym proudem

VZdy dodrzujte 5 bezpecnostnich pravidel:

Odpojit

Zajistit proti opétovnému zapnuti

Ovefit, Ze nenf pfitomno napéti

Uzemnit a zkratovat

Zakryt nebo ohradit pfilehlé ¢asti, které jsou pod napétim

—_

ol B~ DN

Postupujte nasledovné:

1 NoZem nafiznéte vyznaCené montézni body na vrtaci
Sabloné.

2 Prilozte vrtaci Sablonu ke sténé a pomoci vodovahy
zkontrolujte jeji vertikalni a horizontalIni polohu.

3 Tuzkou vyznatte montazni body v montazni poloze.

4 Pomoci vrtacky a vrtaku (& 8 mm) pfedvrtejte vyzna-
¢ené montazni body.

5 Kladivem zatlu€te do montéznich bodd hmozdinky.
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6 ZaSroubujte dva z dodanych Sroub( s ¢ockovitou hla-
vou do dvou hornich montéznich bodd pomoci §rou-
bovéku (Torx) nebo vrtatky a vhodného bitu.

e \/zdalenost mezi hlavou Sroubu a sténou musi byt
4 mm.

Priprava a montaz Wallboxu
Pokracujte s pripravou Wallboxu:

7 Klitem na kryt Wallbox otevfete a odloZte ho na stra-
nu.

8 Pomaci Sroubovaku (Torx) vySroubujte Sroub na krytu
elektroniky a dejte ho stranou.

e Sroub si uschovejte.

9 Vezméte ndZ a do velké priichodky v zadni skofeping
sk¥iné vytiznéte otvor pro privodni kabel.

e Pro kabela7 ve skupinové instalaci je navic nutné
vyfiznout do obou mensich prichodek otvor pro

datové kabely (viz , Datova kabeldz Wallboxu” na
strané 19).

|
|
|
|
|
|
|




10 Protahnéte privodni kabel (Cerveny) velkou priichod-
kou v zadni skofeping sk¥ing.

e Pro vedeni instalované na omitku je na zadni
strané skfiné k dispozici kabelovy kanal.

e Pro kabela7 ve skupinové instalaci je nutné zavést
do zadni skofepiny skiiné datové kabely (modré)
prostrednictvim malych priichodek.

11 Zavéste zadni skofepinu sk¥iné na Srouby s ockovi-
tou hlavou, které jste v kroku 6 nainstalovali v misté
montéze.

12 PYiSroubujte zadni skofepinu sk¥ing ke dvéma dolnim
montaznim bodlm pomoci dvou Sroubl s ¢ockovitou
hlavou a Sroubovéku nebo vrtacky a vhodného hitu.

e Tocivy moment zvolte tak, aby nedo$lo k deforma-
ci zadnf skofepiny sk¥ing.

Elektrickeé pripojeni Wallboxu

/A\ NEBEZPEE!

Nebezpeci Grazu elektrickym proudem

m  Flektrické pripojeni musi provést kvalifikovany elektrikar!
m jistéte se, 7e privodni kabel neni pripojen k elektrické siti.

Instalace — Elektrické pripojeni Wallboxu

® Deaktivujte proudovy chrénic ve Wallboxu a/nebo v domovnf instalaci.

17
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Pro pripojeni privodniho kabelu k Wallboxu postupujte nasledovné:

1 Pomocf klesti / odizolovacich klesti zkratte privodni
kabel na poZadovanou délku.

e Pro kabelaz ve skupinové instalaci (viz nasledujici
oddil) je navic nutné zkrétit na poZadovanou délku
datové kabely.

2 /avedte jednotlivé vodice pfivodniho kabelu do pfi-
sluSnych pripojovacich svorek proudového chrénice a
upevnéte je pomoci Sroubovaku (togivy moment: 2,5
az 3 Nm).

e Flexibilni vadice je nutné nejprve opatfit dutinkami.

e Aktivujte pruZinovy mechanismus svorky PE a
upevnéte ochranny vodit.

e P¥i pfipojovani vodicl se Fidte nize uvedenymi
ptiklady pfipojeni.

Ptiklad pripojeni — sit TN, tfifazova

Nazev Barva vodice Oznaceni
Fazovy vodit 1. faze Hn&da ® -1
Fazovy vodit 2. faze Cerna ®@-12
Fazovy vodit 3. faze Seda ®-13
Nulovy vodi¢ Modra N
Ochranny vodi¢ Zelend/iluta PE

Ptiklad pripojeni — sit TN, jednofazova

Nazev Barva vodice Oznaceni
Fazovy vodit 1. faze Hnéda ® -1
Nulovy vodi¢ Modra N
Ochranny vodi¢ Zelend/iluta PE

/\ POZOR!

Barevné znaceni vodicl
Megjte na paméti, Ze vySe popsané barevné znaceni neni mezinarodné zavazné.

/\ POZOR!

Kontrola pfipojeni
Ujistéte se, 7e vodice, které byly pri vyrobé nainstalovéany do pripojovacich svorek proudového chranice, jsou i po
pripojeni privodniho kabelu fadné upevnéné.

(1) upozoRNENi

Jednofazovy provoz Wallboxu eMH2

Wallbox eMH2, ktery je uren pro tFif4zovy provoz, |ze na prani také pfipojit prostfednictvim svorky & — L1 a pro-
vozovat jednofazove. V takovém pripadé vSak nebude dosazeno jmenovitého vykonu uvadéného pro Wallbox.
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/A\ NEBEZPEi!

Nebezpeci Grazu elektrickym proudem

Napéti mezi fazovym voditem &) — L1 a nulovym vodigem vy$$i neZ 250 V bude mit za nésledek poskozeni elek-
troniky Wallboxu!

Datova kabelaz Wallboxu

Ve skupinové instalaci mlize Wallbox typu Controller po provedeni datové kabelaze fidit a7 15 Wallbox{ typu Exten-
der. VeSkerou komunikaci s backendem, rozvod nabijeciho proudu atp. pak Wallbox typu Controller Fidi centralné.

Pro kabela? je nutné propojit interni sbéricova rozhrani variant Controller a Extender prostfednictvim vhodnych
datovych kabel( (viz ,,Pozadavky na datové kabely” na strang 53).

Zavedenf datovych kabel( je popsano v kroku 10 v oddile ,Pfiprava a montaz Wallboxu” na strana 17.

Rozhrani datovych sbérnic mohou mit formu pruZinovych svorek (do poloviny roku 2021) nebo zditek RJ45 rozhrani
Easy2Install (dale jen ,rozhrani E21”, od poloviny roku 2021).

@ UPOZORNENi

Kompatibilita systému datovych sbérnic

Shérnicovéa rozhrani Wallboxu eMH2 jsou plné zpétné kompatibilni. SmiSena kabelaz mezi pruzinovymi svorkami
a rozhranimi E2| v ramci skupinové instalace je kdykoliv mozna, je vSak bezpodminecné nutné se drzet schématu
propojeni obou systém(. Toto schéma je znazornéno v oddile ,Schéma propojeni pruzinovych svorek a rozhrani
EasyZInstall” na strané 54.

CONTROLLER Extender 1 Extender 2 Extender x

(max. 15)

) =
10000 I I 10a0e

Priklad skupinové instalace prostfednictvim rozhranf E2I

/\ POZOR!

SmiSenad montaz nabijecich stanic ABL

Spoleény format shérnic a rozhrani umoZiiuje vzajemné propojeni a provoz nabijecich stanic z riiznych produkto-

vych fad, jakoZ i propojenti a provoz s externimi fidicimi jednotkami 1V0001/2. Konfigurace/kabelaZ odpovida nize

popsanému schématu.

= Meéjte vSak prosim na paméti, Ze ve stejné skupiné neni moZzné propojent, resp. spoleény provoz nabijecich
stanic, které jsou v souladu s némeckym zékonem o méfenf a kalibraci, a nabijecich stanic, které nejsou v
souladu s némeckym zakonem o méfeni a kalibraci!
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Instalace — Datova kabeldZz Wallboxu

Pro propojeni Wallboxi prostfednictvim rozhrani E2| postupujte nésledovné:

1 Propojte konektor RJ45 prvniho datového kabelu s
jednim z rozhrani E2I v levé horni pfipojovaci oblasti
na vnitfni strané Wallboxu typu Controller.

(LA

2 Propojte konektor RJ45 pfichoziho datového kabelu
s levym rozhranim E2| v pfipojovaci oblasti prvniho
Wallboxu typu Extender.

e Propojte konektor RJ45 odchoziho datového kabelu
s pravym rozhranim E2| v pfipojovaci oblasti prvni-
ho Wallboxu typu Extender.

@ UPOZORNEN

Pokracovani schématu kabelaze

Propojte vSechny nasledujici Wallboxy typu Extender s vyjimkou posledniho Wallboxu typu Extender podle
tohoto principu.

3 Propojte konektor RJ45 pfichoziho datového kabelu s
rozhranim E2| v pfipojovaci oblasti posledniho Wallbo-
Xu typu Extender.

(LR

/\ POZOR!

Terminace datové shérnice

Pro spravnou komunikaci je nutné provést terminaci datové sbérnice. Deska rozhrani E2I nabizf pro tento Gcel dva
kolikové kontakty oznacené CONTROL a METER.

4 Kolikové kontakty oznacené CONTROL a METER vle-
vo od zdifek RJ45 propojte pomoci propojky.
e Provedte terminaci u prvni (2 propojky) a posledni
(2 propojky) nabijeci stanice ve skupiné.
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Uvedeni Wallboxu do provozu
Pro uvedeni do provozu je nezbytné, aby pfivodni kabel Wallboxu byl pfipojen k elektrické siti.

/A\ NEBEZPEi!

Nebezpeci Grazu elektrickym proudem
Nasledujici pracovni kroky provadejte s maximalni peclivosti. Pri kontaktu s vodivymi ¢&stmi hrozi nebezpeéi Grazu
elektrickym proudem.

1 Zapnéte jisti¢ v domovnim rozvadéci.

e Jakmile je Wallbox pfipojen k elektrické siti, zatne
pulzovat zelend LED kontrolka. Ostatni LED kontrol- 5
ky nesuviti. 0

~—

/\ POZOR!

Kontrola proudového chrani¢e (RCCB) a jistice (MCB)
Pokud LED kontrolka nepulzuje, zkontrolujte proudovy chrani€ a jistic Wallboxu eMHZ a pripadné pfepnéte packy
do polohy I.

2 /méfte napéti na pfipojovacich svorkach proudového
chranite pomoci zkouSecky napéti.
e \/pfipadé jednofazového pfipojeni se napéti mefi
mezi fazovym a nulovym vodicem.
e U tfifazovych systémi se méfi vSechny faze proti
sobé (400 V) a v8echny faze proti nulovému vodigi
(230 V).

/\ POZOR!

Provedeni vSech nezbytnych kontrol

Nyni provedte vSechny predepsané kontroly Wallboxu a elektrické instalace. K tomu patfi nasledujici kontroly:
®  konzistentnost pripojeni ochrannych vodica,

® jzolacni odpor,

= impedance smycky,

®  (bytek napéti,

® vypinaci proud a vypinaci ¢as proudového chranice,

® kontrola tocivého pole

a dalsf kontroly v souladu s mistnimi predpisy.
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3 Pomoci zkouSecky instalaci a adaptéru pro simulaci
vozidla provedte vSechny nezbytné kontroly.

4 Nasadte kryt elektroniky na zadni skofepinu skfing a
upevnéte ho Sroubem, ktery jste odstranili v kroku 8 v
oddile ,Priprava a montaZz Wallboxu” na strané 16.

5 Zavéste kryt skiiné do horni ¢asti zadni skofepiny skfi-
né a zamknéte ho prislusnym klicem.

6 Pomoci adaptéru pro simulaci vozidla provedte kontro-
lu funkce nabijent.

Tim je instalace Wallboxu eMH2 dokonéena a Wallbox je nyni pFipraven k provozu.

Pripojeni adaptéru E3BBWLAN

Pro integraci do stavajici sité WLAN m{Ze byt kazdy Wallbox typu Controller dodateéné vybaven WLAN adaptérem
E3BWLAN, ktery Ize dokoupit jako volitelné prisluenstvi (viz ,P¥isluSenstvi” na strané 10).

/\ POZOR!

Instalace WLAN adaptéru

=/ tomto ndvodu je popsano pripojeni WLAN adaptéru E3BWLAN k Wallboxu a konfigurace komunikace se
siti WLAN (viz ,Konfigurace datové komunikace” na strané 34 a dale), nikoliv v8ak konfigurace samotné
externi site WLAN. Za timto Gcelem se obratte na spravce sité.

= Pfipojeni WLAN adaptéru musf provést kvalifikovany elektrikar.
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Postupujte nasledovné:

1 Klitem na kryt Wallbox otevrete a odloZte ho na
stranu.

2 Odpojte Wallbox od napajeni pomoci integrovanych
proudovych chréniét (RCCB) a jistict (MCB).

® ® ® ®

3 Pomoci Sroubovaku (Torx) vySroubujte Sroub na krytu
elektroniky a dejte ho stranou.

e Sroub si uschovejte.

4 Najdéte 5V USB prepinat v levé centralni pfipojo-
vaci oblasti na vnitfni strané Wallboxu a zasurite
adaptér E3BBWLAN do USB-A portu prepinace.

e Pokud je k 5V USB prepinaci pfipojeno jiné
zafizenf (napt. LTE USB modem), odpojte toto
zarfizeni, abyste mohli pfipojit WLAN adaptér.

(1) UPOZORNENI

Konfigurace komunikace prostrednictvim WLAN adaptéru

DalSi konfigurace adaptéru E3BWLAN pro provoz s vasim Wallboxem je popséna v oddile ,Konfigurace datové
komunikace” na strané 34 a nasl.

5 Nasadte kryt elektroniky na zadni skofepinu sk¥ing a
upevnéte ho Sroubem, ktery jste odstranili v kro-
ku 3.
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Instalace — MontaZ a pfipojeni adaptéru E3BLTET

6 Poté znovu zapnéte napajeni Wallboxu.

) » bl e @ 0 0

7 Zavéste kryt sk¥iné do horni €asti zadni skofepiny
sk¥ingé a zamknéte ho pfislusnym klicem.

Montaz a pripojeni adaptéru E3BLTE1

Pro bezdratovou komunikaci s backendem miZe byt kazdy Wallbox typu Controller dodateéné vybaven adaptérem
E3BLTET, ktery Ize dokoupit jako volitelné p¥isluSenstvi (viz ,PfisluSenstvi” na strané 10).

/\\ POZOR!

Instalace LTE USB modemu

=V tomto ndvodu je popsano pripojeni LTE USB modemu, montéz prisluSné LTE antény a konfigurace komunika-
ce (viz ,Konfigurace v aplikaci Charge Point Administration” na strané 31 a dale), nikoliv vSak konfigurace
prisluSného backendu. Informace o pfihlaSeni do backendu ziskate od poskytovatele konkrétniho backendu.

= MontaZz LTE USB modemu musi provést kvalifikovany elektrikar.

Pro montaZ do Wallboxu eMH2 potfebujete nasledujici komponenty z LTE balitku prisluSenstvi E3BLTE1:

® [TE USB modem, 1 kus ﬁ
o)

® [TE anténa s lepici vrstvou na zadni strang a antén- LW G0 W
nim kabelem, 1 kus

Postupujte nasledovné:

1 Kligem na kryt Wallbox oteviete a odloZte ho na
stranu.




Odpojte Wallbox od napajeni pomoci integrovanych
proudovych chrani¢i (RCCB) a jistict (MCB).

Pomocfi Sroubovéku (Torx) vySroubujte Sroub na krytu
elektroniky a dejte ho stranou.

e Sroub si uschovejte.

Pomoci alkoholového tamponu odmastéte plochu na
pravé strané vnitfniho obloZeni.

Odstrarite f6lii na zadnf strané LTE antény a nalepte
anténu na toto misto.

Anténni kabel vedte podél okraje vnitfniho obloZeni
aZ do pripojovaci oblasti na vnitfni strané Wallboxu.

Otevrete pripojku s oznacenim LTE1 v horni ¢4sti
LTE USB modemu a opatrné do ni zasurite konektor
anténniho kabelu.

Zasunite LTE USB modem do USB-A portu USB pre-
pinace.

Instalace — Montda7 a pfipojeni adaptéru E3BLTE1

® ©® © ©
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Instalace — Nalepeni etikety v souladu s normou DIN EN 17186-2019

9 Nasadte kryt elektroniky na zadni skofepinu skfing a
upevnéte ho Sroubem, ktery jste odstranili v kroku
3.

10 Poté znovu zapnéte napéajeni Wallboxu.

® ® ®@ ©

(1) UPOZORNENi

Konfigurace komunikace prostfednictvim LTE USB modemu

Dalsi konfigurace LTE USB modemu pro provoz s vasim Wallboxem je popsana v oddile ,Konfigurace datové ko-
munikace” na strané 34 a nasl.

11 Zavéste kryt skfiné do horni ¢asti zadni skofepiny
skingé a zamknéte ho pfislusnym klicem.

Nalepeni etikety v souladu s normou DIN EN 17186-2019

Norma DIN EN 17186-2019 predepisuje grafické oznaceni kompatibility vozidel a nabijeci infrastruktury v pfipadé ko-
mercniho vyuZiti. Soutasti dodavky nabijeci stanice je proto nélepka, kterou provozovatel musi po dokoncenf instalace

umistit v blizkosti nabijeciho mista.

Wallbox eMH2 s nabijeci zasuvkou @

m | této varianty je soucasti dodavky jedna nélepka s L
¢ernym napisem na bilém pozadi.

®  ABL doporutuje nélepku umistit tak, jak je zndzornéno
na obréazku vpravo.
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Wallbox eMH2 s nabijecim kabelem ° TP ]
m | této varianty je soucasti dodavky jedna nalepka s
bilym napisem na ¢erném pozadi. =
= ABL doporutuje nélepku umistit tak, jak je zndzornéno ‘ ’
na obrézku vpravo.
T I

(1) UPOZORNENi

Dalsiinformace o znaceni

= Nabijecf kabely, které Ize dokoupit u ABL, jsou z vyroby patfi¢né oznacené.

m \/ pfipadé vyuZiti pro Cisté soukromé Gcely neexistuje povinnost ozna€it nabfjeci stanici nalepkou.

= Nalepku Ize dokoupit jako pfisluSenstvi, pokud se provozovatel pozdéji rozhodne pro komercni vyuZziti.
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Konfigurace Wallboxu eMH2 — Samostatny (Stand-alone) provoz Wallboxu typu Controller

Konfigurace Wallboxu eMH2

Varianty Controller a Extender Wallboxu eMH2 jsou z vyroby pFipraveny pro provoz ve skupinové instalaci. Wallboxy
eMH2 typu Controller a Extender vSak miZete provozovat i samostatng.

Samostatny (Stand-alone) provoz Wallboxu typu Controller

Wallbox typu Controller je z vyroby pfipraven pro provoz jako samostatna nabijeci stanice. V takovém pfipadé vSak ne-
umoZzfiuje ovérovani procesu nabijeni prostfednictvim RFID.

Pokud chcete funkci nabijeni zablokovat, resp. povolit pfihlaSenim pomoci RFID karty, musite Wallbox nakonfigurovat
a provozovat s vhodnym backendem. ABL doporucuje backend poskytovatele reev, ktery nabizi specialni feSeni pfimo
pro Wallbox eMH2. Dal$i informace najdete zde:

https://reev.com

(:) UPOZORNENi

Kompatibilita s poskytovateli backendu
Vas Wallbox eMH2 je kompatibilni s rznymi backendy pro spravu nabijecf infrastruktury.

m Chcete-li ovefit kompatibilitu svého Wallboxu eMHZ2, obratte se prosim na konkrétniho poskytovatele
backendu.

Samostatny (Stand-alone) provoz Wallboxu typu Extender
Wallbox typu Extender je z vyroby v zasadé pfipraven pro provoz s Wallboxem typu Controller.

ABL Configuration Software vSak umoziiuje nakonfigurovat Wallbox typu Extender pro samostatny (Stand-alone)
provoz bez Controlleru a backendu. ABL Configuration Software je zdarma ke stazenf na adrese www.ablmobility.
de/en v sekci Service > All downloads > Software.

Pro konfiguraci reZimu samostatného (Stand-alone) provozu je vyZadovéano nasledujici volitelné prisluSenstvi:
m Pogitac s operatnim systémem Windows (doporucujeme notebook) s volnym USB portem,
m  (Configuration Cable CONFCAB (k dostanf jako prisluSenstvi od ABL, viz ,PFisluSenstvi” na strané 10).

V oddile ,Datové propojeni s pocitacem” na strané 30 je popsano, jak se Wallbox propojuje s pocitatem pomaci
CONFCAB. Pro naslednou konfiguraci Wallboxu prostfednictvim aplikace ABL Configuration Software si prectéte
navod k obsluze ABL Configuration Software, ktery najdete v instalatnim adreséafi softwaru a pfimo v aplikaci.

(:) UPOZORNENi

Vlybér jazykové verze navodu ABL Configuration Software

Megjte prosim na paméti, Ze navod k obsluze ABL Configuration Software je k dispozici pouze v némeckém a
anglickém jazyce.

Provoz a pridélovani adres ve skupinoveé instalaci

Ve skupinové instalaci Ize prostfednictvim Wallboxu typu Controller (nebo externi fidici jednotky) centraingé nakonfigu-
rovat, spravovat a Uctovat a7 16 nabfjecich mist. V maximalni konfiguraci dokéaze jeden Wallbox eMH2 typu Controller
fidit 15 Wallboxd eMH2 typu Extender.

Pro spravnou komunikaci v systému je nutné, aby bylo moZné jednoznatné adresovat kazdy Wallbox prostfednictvim
nasledujicich adres shérnice:

Shérnice Mozny rozsah adres
Nabijeci regulator 1az16
Elektromér 1a716
RFID 1az16



https://reev.com
https://www.ablmobility.de/global/downloads/software/configuration_software_v1.6_eng.zip?m=1623485390&
https://www.ablmobility.de/global/downloads/software/configuration_software_v1.6_eng.zip?m=1623485390&

Konfigurace Wallboxu eMH2 — Pridélovanf adres ve skupinové instalaci | 29

Pridélovani adres ve skupinové instalaci
Wallboxy eMH2 typu Controller a Extender jsou z vyroby prednastaveny na nasledujici adresy sbérnice:

Nabijeci regulator Elektromér RFID
Controller 1 1 1
Extender 3 3 3

(1) UPOZORNENi

Zaklady adresovani

= Pridélovani adres shérnice v systému se provadi vzestupné od Wallboxu k Wallboxu.
m | 7ze pridélit maximalné 16 adres.

® U menSich systému neni dosazeno maximalni hodnoty adresy 16.

V nésledujicim textu je znazornéno pridélovani adres v maximalné vybaveném systému:

Nabijeci regulétor Elektromér RFID

Controller 1 1 1

Extender 1 2 2 2
Extender 2 3 3 3

Extender 3 4 4 4
Extender 4 5 5 5
Extender 5 6 6 6
Extender 6 7 7 7
Extender 7 8 8 8
Extender 8 9 9 9
Extender 9 10 10 10
Extender 10 11 11 11
Extender 11 12 12 12
Extender 12 13 13 13
Extender 13 14 14 14
Extender 14 15 15 15
Extender 15* 16 16 16

*U tohoto Wallboxu je dosazeno maximalni hodnoty adresy 16.

Konfigurace pomoci softwaru

Funkéni konfigurace Wallbox( typu Controller a Extender se provadi pomoci softwarovych aplikaci ABL Configurati-
on Software a Charge Point Administration.

ABL Configuration Software

ABL Configuration Software je aplikace pro pogita¢ s operaénim systémem Windows, ktera slouZi ke konfiguraci
nasledujicich parametrd Wallboxu:

® Automatické pridélovani adres sbérnice pro nabijeci regulator, elektromér a RFID modul

m Rutni pfidélovani, resp. zména adres sbérnice

= Konfigurace nabijeci stanice typu Extender pro samostatny (Stand-alone) provoz

= Konfigurace maximalni hodnoty proudu a aktivace detekce nerovnomérmného zatiZenf mezi fazemi
= Aktivace/deaktivace interniho fizeni zatéze

m  Aktivace/deaktivace omezenf pfistupu RFID

= Spréva RFID karet
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®  Autorizace/zablokovan{ nabijeci stanice

P¥istup

Ke stazeni zdarma na www.ablmobility.de/en

Popis

Samostatny navod integrovany do aplikace a uloZeny v instalatnim adresafi.

Charge Point Administration

Charge Point Administration je aplikace integrovana do SBC (Single Board Computer) Wallboxu typu Controller,
ktera se otevira v prohliZeci pocitate s operacnim systémem Windows a slouZi ke konfiguraci nasledujicich parametr(i
skupinové instalace:

= Nastavenf konfigurace systému

m Konfigurace statického a dynamického Tizeni zatéZe pro systém

® /obrazeni a nastaveni konfigurace OCPP

= Propojeni s backendem

®  /obrazeni stavu systému

m  /obrazeni parametrll Wallboxu ve skupiné

m  Usporadani Wallboxd v systému

m  Konfigurace datové komunikace

Pristup: Prostfednictvim adresy http://169.254.1.1:8300/ v prohliZegi po pfipojeni Wallboxu typu Controller k potitaci
Popis: = ,Konfigurace v aplikaci Charge Point Administration” na strané 31 a nasl.

V obou pfipadech musi byt Wallbox eMH2 typu Controller pripojen ke vhodnému pogitaci prostrednictvim konfiguragni
sady CONFCAB (viz nasledujici oddil).

Datové propojeni s pocitacem
Pro kabelaZz mezi Wallboxem eMH2 a pocitatem s operaénim systémem Windows potfebujete konfiguraéni sadu

CONFCAB (k dostéant jako ptisluSenstvi), ktera prevadi rozhrani Modbus Wallboxu na USB port pogitate. S pomoci
komponent CONFCAB Ize vytvofit kabelaZ pro kazdou konstrukéni fadu Wallboxu eMH2:

» (1) Prodluovaci USB kabel

(2) Adaptér USB-RJ45

(3 Patch kabel RJ45 na jednoatlivé vodite
(@) Patch kabel RJ45 na RJ12

(5) Patch kabel RJ45 na RJ45

Pro propojeni Wallboxu eMHZ s poCitatem postupujte ndsledovné:

Wallbox eMH2 typu Controller s pruZinovymi svorkami CONTROL* VETER
(do poloviny roku 2021) ‘ A M B A M B
1 Otevrete kryt skiiné Wallboxu typu Controller a od- 000 00

stranite kryt elektroniky, jak je popsano v oddile ,,Pfi- |
prava a montaz Wallboxu” na strané 16. | |ega s

2 Pripojte patch kabel 3 k pruzinovym svorkém vlevo
od jistice MCB a proudového chréni¢e RCCB.

3 Propojte prodiuzovaci USB kabel (D s USB rozhranim
pocitace.

4 Patch kabel 3 propojte pomoci adaptéru USB-RJ45 (2)
s prodluZovacim USB kabelem ©)

oooooo

£ 2 e

=

. , . N ABL - Configuration Software
Wallbox je nyni propojen s potitacem. N

==
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(T) UPOZORNENi

Datové propojeni prostfednictvim LOMK218

VSechny Wallboxy eMH2 s pruzinovymi svorkami Ize rovnéZ propojit s pocitatem prostrednictvim sady kabeli
LOMK218. Dalsi informace najdete v oddile , Datové propojenti prostrednictvim LOMK218" na strané 54.

Wallbox eMH2 typu Controller s rozhranim E2|
(od poloviny roku 2021)

1 Otevrete kryt skfiné Wallboxu typu Controller a od-
strafite kryt elektroniky, jak je popsano v oddile ,,Pri-
prava a montaz Wallboxu” na strané 16.

2 Pfipojte patch kabel (& k jedné ze zditek RJ45 roz-

hrani E2I vlevo od jistice MCB a proudového chranice
RCCB.

Q)
3 Propojte prodluzovaci USB kabel @) s USB rozhranim |
pOC|taCG. ABL - Configuration Software @
4 Patch kabel (&) propojte pomocf adaptéru USB- N B
-RJ45 (@ s prodluzovacim USB kabelem (. J

Wallbox je nyni propojen s pocitaem. G )

/\ POZOR!

Datové propojeni prostfednictvim CONFCAB
Pro kabelaZz mezi Wallboxem eMH2 a pocitatem pouZivejte vyhradné kabely a adaptéry, které jsou soucasti sady
CONFCAB. V opatném pripadé nelze zaru€it bezchybnou komunikaci.

Néasledné mliZete provést konfiguraci Wallboxi prostfednictvim aplikace ABL Configuration Software. Za timto
celem si stahnéte aktudlni verzi softwaru a Yidte se pokyny v navodu, ktery najdete pfimo v aplikaci nebo v instalac-
nim adresafi:

https://www.ablmobility.de/en/download-neue-configuration-software.php

Konfigurace v aplikaci Charge Point Administration

Po adresovani vSech Wallbox( typu Extender miZe byt cely systém Controller-Extender nakonfigurovan pro provoz
prostrednictvim webové aplikace Charge Point Administration.

(1) UPOZORNENi

Aktualizace aplikace
Pracovni kroky popsané v nasledujicim textu se vztahuji na verzi 1.7 aplikace Charge Point Administration.

m Predem zkontrolujte, jaké verze je nainstalovana ve vaSem systému, a v kazdém pfipadé provedte aktualizaci
na verzi 1.7 nebo novejsi.

m (Cely proces aktualizace je popséan v ndvodu, ktery je soucastf instalaéniho balicku.
Aplikace nabizi koncept na bazi roli, ktery omezuje Upravu vybranych parametr(.

Owner ma pristup ke v8em informacim o aplikaci a nainstalovanych nabijecich stanicich a

= Qwner oy L : o . L .
miZe provadeét aktualizace, jako?Z i konfigurovat datovou komunikaci v systému.
Installer provadi zasadni zmény systémovych vlastnosti.
= Installer Z tohoto diivodu se musf jednat o kvalifikovaného elektrikére, ktery na zékladé svého odborné-

ho vzdélani a zkuSenosti a znalosti pfisluSnych norem dokdaze posoudit a provést popsané pra-
covni kroky a rozpoznat pripadna nebezpedi.
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/\ POZOR!

Nutné prihlaseni jako kvalifikovany elektrikar
Néasledné popsané pracovni kroky, které slouzi ke konfiguraci systému, musi byt provedeny v roli Installer.
= (bratte se pfipadné na kvalifikovaného elektrikére, ktery provede nésledujici pracovnf kroky.

1 Zapnéte Wallbox typu Controller. I
e \/ ka7dém pripadé pockejte dvé minuty, dokud
nebude dokonéena konfigurace SBC.

2 Pomoci datového kabelu RJ45 propojte SBC Wall-
boxu typu Controller s poitacem.
e Sitova zditka SBC se nachazf v centralnf pfipojo-
vaci oblasti na vnitfni strané Wallboxu.

3 Otevfete na potitati webovy prohliZe€ a zadejte do
néj adresu http://169.254.1.1:8300/. Nasledné se
otevie webova aplikace Charge Point Adminis-
tration, ve které jste automaticky prihlaSeni v roli
Owner.

e Pokud se vam nedafi navazat spojeni s aplikaci,
zkontrolujte a pfipadné upravte nastaveni sité

na pocitaci: Sit 169.254.0.0
Maska sité 255.255.0.0
Adresa 169.254.1.2

4 Klepnéte na nabidku Change role vpravo nahofe a
vyberte roli Installer.

5 Klepnéte na kartu Products > Installation, sjedte
ke spodnimu okraji obrazovky a klepnéte na tlacitko
Add products.
r~==="
| Sp—

e Nasledné se zobrazi karta Products > Catalog.

(1) UPOZORNENI

Funkce filtrovani v produktovém katalogu

Na karté Products > Catalog jsou uvedeny v8echny kompatibilni nabijeci stanice typu Extender v sekci Catalog.
= Do vyhledavaciho pole Model miZete pfimo zadat &islo produktu poZadované nabijeci stanice.

= V/Sechny zobrazené vysledky mlzete filtrovat pomaoci dal$ich kritérif jako Revision, Product line, Type atd.
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6 Vyhledejte v produktovém katalogu poZadovanou
nabijeci stanici, vyberte nejvyssi revizi pro dany
model a klepnéte na tlacitko Add products na
spodnim okraji obrazovky.

e \/ybrand nabijeci stanice se nyni zobrazi v samo-
statném prehledu v sekci Catalog.

7 Vrozbalovacim seznamu dole vyberte poZadovany
potet a klepnéte na tlacitko Save.

e Nasledné se tyto nabijeci stanice typu Extender
spolecné s Controllerem zobrazi na karté Pro- o >
ducts > Installation.

e Pomoci tlacitka Cancel miZete vybér zrusit a
vrétit se na seznam Products > Catalog.

(1) UPOZORNENi

Dokonéeni konfigurace systému
Podle stejného principu pridejte do systému vSechny ostatni nabijeci stanice typu Extender.

8 Sjedte ke spodnimu okraji karty Products > Insta-
llation a klepnéte na tlatitko Create new confi-

guration.
Fom====== )
| S —— J
9 Po (sp&sné kontrole aktualni konfigurace systému
mUZete systém restartovat pomoci tlagitka Per-
form reconfiguration.
e Po restartovani bude cely systém zobrazen na
karté Station > Overview. - -
| S —— J

10 Prejdéte na kartu Overview > Details. Zde si mi-
Zete oveéfit, zda je systém nakonfigurovan spravne.

Poté, co jste nakonfigurovali vSechny nabijeci stanice typu Extender pro Controller, musite jesté ur€it maximalnf
hodnotu proudu pro cely systém.

Postupujte nasledovné:

11 Ujistéte se, Ze jste v aplikaci Charge Point Admi- R A
nistration stale pfihlaSeni v roli Installer. EELEEEELEE 2 i
e \/ opacném pfipadé zméiite roli tak, jak bylo :L _,:

popséano v kroku 4.
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. Ce i
Pos. Product Product Outiato./ Location] Gutlet-Name Actions
Bus-1d/ Current Rating e Jootenl] !

12 Prejdéte na kartu Products > Installation a ve
sloupci Actions u nabijeci stanice typu Controller e e S
3 ) . . . 1™ 2w2240 Rev.  Bustd: 14324 1 left 123N =EARAS
oznatené symbolem M) klepnéte na tlatitko =. R — i

LIMIT (LIM-SL-1), static , max. 32 A Q

LIMIT (LIM-PL-1), A

13 Do pole Maximum Value v sekci LIMIT (LIM SL-
1) zadejte poZadovanou maximalni hodnotu proudu A
(priklad: 32 A) pro cely systém.

e Potvrdte zadani klepnutim na tlagitko 8 na

[ ohatiat h)
. . Cmmmmmmmme J
pravé strang.
14 Pfejdéte na kartu Operation > Load Manage-
ment a do pole Maximal Current v sekci Ba-
sic Settings zadejte stejnou hodnotu, kterou jste
zadali v kroku 13 pro maximalni proud (pfiklad:
32A).
s a
e Potvrdte zadanf klepnutim na tlacitko Save. ST ?
="
CanJd
15 Pfejdéte na kartu Maintenance > Systema v
sekci System Restart klepnéte na tlacitko Hard
reset.
e Va3 systém Controller-Extender bude nynf
restartovan s pouzitym nastavenim.
===
| Sp—— |

Wallboxy typu Extender jsou nyni sprévné prihlaseny ve vasem systému Controller-Extender a nakonfigurovany pro
fizeni zatéZe. Pro komunikaci s backendem musite navic nakonfigurovat konektivitu v aplikaci Charge Point Admi-
nistration.

Konfigurace datové komunikace

Wallbox eMH2 nabizi tfi rozhrani pro datovou komunikaci s externi siti, resp. backendem:

= | AN (kabelovéa komunikace prostfednictvim interniho rozhrani RJ45)

m [TE (bezdratova komunikace prostfednictvim LTE USB modemu E3BLTE1: predinstalovano u produktil typu Bundle,
jinak k dostani zvlast, viz ,PFisluSenstvi” na strané 10)

= WLAN (bezdratova komunikace prostfednictvim volitelného WLAN adaptéru E3BWLAN, viz ,PfisluSenstvi” na
strané 10)

Konfigurace datové komunikace se rovnéz provadi v aplikaci Charge Point Administration. Aplikace proto musi byt
oteviena a musi byt navazano spojeni s nabfjeci stanici typu Controller. Pracovni kroky popsané v nasledujicim textu
miZete provést bud jako Owner, nebo jako Installer.

(1) UPOZORNENi

Datovéa komunikace pouze pro nabijeci stanice typu Controller

Megjte prosim na paméti, Ze nabijeci stanice typu Extender Ize integrovat do sité pouze prosttednictvim Controlle-
ru, nikoliv pfimo.
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Ptipojeni pfes rozhrani LAN
Kazdy Wallbox eMHZ2 md v centrélni pfipojovaci oblasti pod krytem elektroniky zditku RJ45 pro pfipojeni ethernetové-
ho kabelu. Prostfednictvim zditky RJ45 nabijeci stanice typu Controller miZe byt navazano spojeni mezi SBC a route-

rem, a tim i s OCPP backendem.

o nici / nabijecimi stanice-

(2
o Internet
(4

Controller s nabijecf sta-

mi typu Extender

Router

Backend (napt. reev)

Nabfjeci stanice typu Controller automaticky obdrzi od DHCP serveru routeru specifickou IP adresu.

Pomoci MAC adresy nabijeci stanice typu Controller Ize individualné rozpoznat a navéazat komunikaci s IP adresou

pridélenou routerem.

Systém Controller-Extender musi byt pomoci vhodného CAT kabelu pfipojen k routeru, ktery ma pfistup k internetu

a ke kterému je pfipojen vas potitac.

Pro konfiguraci komunikace pfes rozhrani LAN postupujte nasledovné:

1

Klepnéte na kartu Connectivity > LAN a ujistéte
se, 7 je zde uvedena IP adresa a MAC adresa pro
piipojku ethO.

e \/tomto pfipadé se jednd o IP adresu a MAC

adresu nabijeci stanice typu Controller. Cmmmmmeemm

Klepnéte na kartu Connectivity > Cellular a smaz-
te vSechna data pro mobilni pristupovy bod (APN),
pokud jsou k dispozici.

Pfejdéte na kartu Maintenance > Systemav

sekci System Restart klepnéte na tlacitko Hard

reset.

e V&3 systém Controller-Extender bude nyni
restartovan s pouZitym nastavenim.

r===A
| Spp——

Nyni miiZe byt navazano spojeni (LAN) mezi nabijeci stanici typu Controller a backendem pfes WebSocket nebo Web-
SocketSecure.
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(1) UPOZORNENI

Komunikace s backendem

m Firewall routeru musi byt nakonfigurovén tak, aby umoziioval komunikaci mezi nabijeci stanici a OCPP
backendem.

® \/Sechny pfistupové (daje ziskate od svého provozovatele backendu. Popis konfigurace najdete na
strana 38.

Ptipojeni prostfednictvim rozhrani LTE

Kazdy Wallbox eMH2 dodavany v balicku s backendem reev je z vyroby vybaven LTE USB modemem, ktery se nacha-
zi v SBC v pripojovaci oblasti pod krytem elektroniky Wallboxu. U v8ech ostatnich Wallbox( eMH2 typu Controller
Ize funkce LTE ziskat dodatecné zakoupenim LTE balicku pfislusenstvi E3BLTE1 (viz ,PrisluSenstvi” na strané 10 a
.MontéZ a pfipojeni adaptéru E3BLTET" na strané 24). Prostfednictvim LTE USB modemu nabijeci stanice typu Cont-
roller miZe byt navazano spojeni mezi SBC a OCPP backendem pres mabilnf sit.

7E) ()

Controller s nabijeci sta-
nicl / nabfjecimi stanice-
mi typu Extender

e Backend (nap¥. reev)

= Pro spojeni s OCPP backendem pfes mobilni sit je nutné pri uvadéni do provozu nainstalovat do LTE USB modemu
vhodnou SIM kartu. Informace o instalaci najdete v ndvodu, ktery je soucasti dodavky LTE USB modemu.

= SIM karta je zpravidla soucasti dodavky predplaceného backendu. V takovém pfipadé obdrZite od provozovatele
backendu rovnéz aktivaéni Udaje.

Pro konfiguraci komunikace pfes LTE postupujte nasledovné:

1 Klepnéte na kartu Connectivity > Cellular a
zadejte Udaje pro Access point name (APN),
Username a Password, které jste obdrZeli od
svého provozovatele backendu.

-
e Potvrdte zadanf klepnutim na tlagitko Save. i
C

2 Prejdéte na kartu Maintenance > Systemav

sekci System Restart klepnéte na tlacitko Hard
reset.

e \/as systém Controller-Extender bude nyni
restartovan s pouZitym nastavenim.

===
Cannd

Nyni miZe byt navazano spojeni mezi nabijeci stanici typu Controller a backendem pres mobilni sit.
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Ptipojeni pres rozhrani WLAN

ABL nabizi WLAN adaptér E3BWLAN jako volitelné prislusenstvi (viz strana 10) pro kazdy Wallbox eMH2 typu
Controller. Instalace je popsana v oddile ,Pfipojeni adaptéru E3BBWLAN" na strané 22. Po dokoncenf instalace mize
byt navézano spojeni mezi SBC a Wi-Fi routerem, a tim i s OCPP backendem.

Controller s nabijecf sta-
o nici / nabijecimi stanice-
mi typu Extender

© \iFirouter
e Internet

° Backend (nap¥. reev) I

Pro konfiguraci komunikace pfes Wi-Fi postupujte nasledovné:

1 Klepnéte na kartu Connectivity > Cellular a smaz-
te vSechna data pro mobilni pfistupovy bod (APN),
pokud jsou k dispozici.

2 Prejdéte na kartu Connectivity > WLAN a zadejte
tdaje pro Service Set Identifier (SSID) a Pass-
phrase pro pristup k siti.

e Potvrdte zadanf klepnutim na tlagitko Save. ! i

3 Prejdéte na kartu Maintenance > Systema v
sekci System Restart klepnéte na tlacitko Hard
reset.

e \/a§ systém Controller-Extender bude nyni
restartovan s pouzitym nastavenim.

===
Camnd

Nynf miiZe byt navazano spojeni (WLAN) mezi nabijeci stanici typu Controller a backendem pfes WebSocket nebo
WebSocketSecure.

(1) UPOZORNENi

Komunikace s backendem

= Firewall routeru musf byt nakonfigurovan tak, aby umoziioval komunikaci mezi nabijeci stanici a OCPP
backendem.

= \/Sechny pristupoveé (daje ziskate od svého provozovatele backendu.
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Konfigurace OCPP backendu

Provozovatel backendu vam da k dispozici vSechny potfebné ddaje pro pfihlaSeni vaseho systému Controller-Extender.
Tyto Udaje je nutné zadat do aplikace Charge Point Administration.

(1) UPOZORNENi

Podporované sitové protokoly
Komunikace mezi systémem Controller-Extender a backendem miZe probihat prostrednictvim nasledujicich sito-
vych protokold:
= http:// (SOAP)
Pri konfiguraci komunikace pres SOAP je nutné uvést lokalni port a cestu pro koncovy bod (nabijeci stanice
typu Controller).
= ws:// (WebSocket) / wss:// (WebSocketSecure)
Pri konfiguraci komunikace pres WSS je nutné zkontrolovat spravnost TLS certifikatd a pfipadné nahrat certi-
fikat serveru.

Pro konfiguraci komunikace s backendem postupujte nasledovné:

1 Klepnéte na kartu Connectivity > OCPP.

e Ve vybérovém poli OCPP version vyberte verzi
OCPP podporovanou backendem.
e Do pole Central system address (URL) za-
dejte internetovou adresu svého poskytovatele
backendu. A N
e Do pole Chargebox ID zadejte nazev OCPP i i
skupiny Controller-Extender. i i

® Pouze komunikace pfes SOAP:
» Local port: Zadejte adresu portu od 1000
do 10000 nebo pouZijte standardni hodnotu Fommmmmmmns 2
(7890).
» Local path: Zde zadejte cestu lokdlniho o i

koncového bodu.
2 Potvrdte zadani klepnutim na tlacitko Save.
3 Pouze komunikace pfes WSS: Klepnéte na kartu

Connectivity > TLS a zkontrolujte zde zobrazené
verze a certifikaty TLS.

e Pfipadné se obratte na spravce sité.
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Dokonceni konfigurace
Po konfiguraci komunikace s backendem je skupinové instalace dokontena.

1 Zaviete aplikaci Charge Point Administration v
okné webového prohliZede.

2 Odpojte potitat od Wallboxu vytaZzenim datového
kabelu RJ45 z SBC nabijeci stanice typu Controller
(a z potitace).

3 Nasadte kryt elektroniky na zadni skofepinu sk¥ing a
upevnéte ho prislusnym Sroubem.

4 /avéste kryt skfing do horni ¢asti zadni skorepiny
skfiné a zamknéte ho pfislusnym klicem.

Rucni sprava RFID karet

Pro vSechny Wallboxy eMH2 (s vyjimkou produkt(l typu Bundle) je k dispozici sada EO17869 obsahujici 5 identifikac-
nich karet, které Ize pomoci aplikace ABL Configuration Software nakonfigurovat a pouZivat jako zautovaci kartu (1
kus) a RFID karty pro uZivatele (4 kusy).

Pomocfi zautovaci karty mlZzete jednotlivé identifikacni karty uloZit do seznamu uZivatel Wallboxu a nasledné je pou-
Zit k autorizaci procesu nabijeni. Seznam uZivatel( Wallboxu miZete pomoci zau€ovaci karty také resetovat a smazat
tak vSechny uloZené identifikacni karty.

(1) UPOZORNENi

Sprava RFID karet v aplikaci ABL Configuration Software

Pfed pouZitim musite jednu z karet ze sady E017869 nejprve nakonfigurovat v aplikaci ABL Configuration Soft-

ware jako zaucovac kartu.

= Konfigurace identifikacnich karet ze sady E017869 se provadi v aplikaci ABL Configuration Software v
sekci Individual configuration > Advanced configuration > Access control via RFID a je popséna v
prislusném navodu.

Pro rutni registraci identifika¢nf karty na Wallboxu postupujte nasledovné:

1 Ujistéte se, Ze je Wallbox zapnuty a pfipraveny k

e Je-li nabijeci bod pripraveny k nabijent, blika

zelend LED.
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2 PriloZte zautovaci kartu k symbolu RFID na krytu o —
skFing.
e Po akceptovani zaucovaci karty vyda Wallbox
eMH2 deset kratkych akustickych signal.

e /autovaci kartu mliZete nyni odebrat.

3 Béhem 10 sekund pfiloZte k symbolu RFID na krytu
skfiné dosud nezaregistrovanou identifikatni kartu.
e Jakmile Wallbox eMH2 vyda dva kratké akustic-
ké signaly, je identifikagnf karta zaregistrovana a
mdZete ji odebrat.

Pokud chcete do seznamu uZivatell Wallboxu uloZit dalSi identifikaéni karty, opakujte kroky 2 a 3.

/\ POZOR!

Chybové hlaseni RFID modulu

Pokud je identifikatni karta jiZ uloZena v seznamu uZivateld nebo pokud nelze do paméti Wallboxu uloZit Zadnou
dalsf kartu, vyda Wallbox eMH2 dlouhy akusticky signal (cca 1 sekunda).

V pfipadé potfeby mlZete seznam uZivateld Wallboxu resetovat a zamezit tak prihlaSenf pomoci dosud uloZenych
identifikacnich karet.

Pro resetovani stdvajiciho seznamu uZivatelt Wallboxu postupujte nasledovné:

1 QOdpojte Wallbox od napéjent.

e Pfepnéte packu interntho proudového chranice
(RCCB) neho jistice (MCB) do polohy 0.

2 PriloZte zaucovaci kartu k symbolu RFID na krytu
skfiné a znovu zapnéte napdjeni Wallboxu.

3 PriloZte zaucovaci kartu k symbolu RFID, zatim-

Wallbox vydava dlouhy akusticky signal (
ssondyh QI

o (deberte zauCovaci kartu.

Seznam uZivatell Wallboxu je nyni prézdny. Pro pfihlaSeni prostfednictvim RFID modulu je pak nutné zaregistrovat
nové identifikacni karty pro uZivatele.
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Proces nabijeni

Bezprostfedné po instalaci a konfiguraci je Wallbox eMH2 pripraven k provozu a miiZe byt pouZit k nabijeni elektromo-
bilu.

Pro nabijeni elektromobilu pomoci Wallboxu eMH2 postupujte nasledovné:
1 Elektromobil zaparkujte tak, aby nabijeci zdsuvka na vozidle byla v dosahu nabijeciho konektoru.
2 Kontrolujte ukazatele LED zafizeni Wallbox.

o Je-li nabijeci bod pripraveny k nabjent, bliké o B )

zelend LED.

3 Pripravte nabijeci kabel Wallboxu a nabijeci zasuvku
na vozidle.

e Wallbox s nabijecim kabelem
Lehce nadzvednéte nabijeci konektor a tahem 7 )
smérem dolll ho vyjméte z drZaku. Otevfete na- \
bijeci zasuvku na vozidle a zasurite do ni nabijeci :
konektor.

e Wallbox s nabijeci zasuvkou
Otevfete nabijeci zasuvku na vozidle a zasufite do
ni nabijeci konektor. Nasledné otevrete kryt nabi-
jeci zasuvky na Wallboxu a zasufite do ni zastrcku
nabijeciho kabelu.

0y

4 Kontrolujte ukazatele LED zatizenf Wallbox.

e Je-li vozidlo pfipojené a Wallbox ¢eka na povoleni _

procesu nabijent, sviti nepfetrzité zelena LED.

@ UPOZORNENi

Provoz Wallbox eMH2 s nebo bez backendu
Podle druhu modelu Ize Wallbox eMH2 provozovat s backendem nebo bez.
m Varianta Controller: Wallbox eMH2 typu Controller musi byt vzdy provozovan s backendem.

= Varianta Extender: Wallbox eMH2 typu Extender Ize provozovat bud's Controllerem v backendu, nebo se
zménénou konfiguraci jako samostatny Wallbox bez backendu.

5 PriloZte RFID kartu pro uZivatele k symbolu RFID na
krytu skFing.
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6 Kontrolujte ukazatele LED a akustické signaly Wall-

e

e Béhem povoleni karty RFID se kontroluje:
» Zelens LED sl =
» Modra LED pulsuje. [E] '|||'
» Qzve se kratky akusticky signal.

e Po udéleni povoleni karty RFID:

» Zhasne zelend LED. _

» Modré LED pulsuje.

» Dvakrat se ozve kratky akusticky signal. E)—
[E] ||||| |||||

(:) UPOZORNENi

RFID karta byla odmitnuta

V pripadé odmitnuti karty RFID blika ¢ervend LED a ozve se dlouhy akusticky signal.

= Provoz Wallboxu s backendem: Obratte se na vydavatele vasi RFID karty.

= Provoz Wallboxu bez backendu: Ujistéte se, 7e RFID karta je zautena na RFID &tecce.

7 Kontrolujte ukazatele LED zafizeni Wallbox.

e Spusti-li Wallbox po obdrZeni poZadavku od vozidla E)—

proces nabijenf rozsviti se modra LED.
e PYj preruSeni procesu nabijeni nebo je-li proces @_
nabijenf ukoncen, pulzuje modra LED.

(:) UPOZORNEN

PrerusSeni nebo ukonéeni procesu nabijeni

Vozidlo mizZe proces nabijeni prerusit. V opacném piipadé bude proces nabijeni automaticky ukoncen, jakmile
bude vozidlo nabité. Rozdil je moZny stanovit pouze podle ukazatelli ve vozidle.

8 \ytahnéte nabijeci konektor z nabijeci zasuvky elekt-
romobilu a zasuvku zavfete.

9 Nabijeci kabel uloZte pro dalSi nabijen.

e Wallbox s nabijecim kabelem
Nabijeci konektor umistéte do drzéku.

e Wallbox s nabijeci zasuvkou
Vytdhnéte zastrtku nabijeciho kabelu z nabijeci
zasuvky Wallboxu a nabijeci kabel uloZte. Kryt
nabijeci zasuvky se sam zavfe.

10 Wallbox je pfipraven k provozu a ¢eka na dalSf proces
nabijent: _
e Je-li nabijeci bod pfipraveny k nabijent, blika
zelend LED.
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@ UPOZORNENi

Vlytazeni nabijeciho kabelu u Wallboxu s nabijeci zasuvkou

U Wallboxu s nabijeci zasuvkou by mél byt nabijeci kabel po kazdém nabijeni vytaZen z nabijeci zasuvky. V opac-
ném ptipadé miZe dojit k poruchdm komunikace mezi Wallboxem a vozidlem u nasledujicich nabijent.
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Reseni problémi a udrzba

Za urgitych okolnosti mlZe béhem provozu dojit k poruchédm, které mohou znemozZnit nebo omezit reZim nabijeni. Wall-
box eMH2 dokéZe tyto poruchy automaticky identifikovat a indikovat prostfednictvim LED kontrolek.

Identifikace chybovych stavii
Mohou se vyskytnout nasledujici chyby:
Chyba F1

Popis

Béhem jednoho cyklu zablika jednou ¢ervena LED
kontrolka a poté ¢tytikrat zelena LED kontrolka.

Sekvence blikani

AO OO O

Pric¢ina
Hlavni styka¢ se nechce otevfit.

Chyba F2
Popis
Béhem jednoho cyklu zablika jednou ¢ervena LED

kontrolka, poté tfikrat zelend LED kontrolka a na-
konec jednou modra LED kontrolka.

Navrhované feSeni
= Zkontrolujte proudovy chrani¢ Wallboxu a pfip. prepnéte
jeho packu do polohy 1.

= \/ypnéte a znovu zapnéte napajeni Wallboxu. Tim by mélo
dojit k automatickému resetovani chyby.

®  Pokud chyba pretrvavd, odstavte Wallbox z provozu (viz
strana 50) a obratte se na kvalifikovaného elektrikate s
poZadavkem na opravu.

Sekvence blikani

ANO O 0O B®

Pfi¢ina
Firmware zjistil béhem poc¢atecniho nebo cyklic-
kého autotestu nepfipustny stav.

Chyba F3
Popis
Béhem jednoho cyklu zablika jednou ¢ervena LED

kontrolka a poté stfidavé zelena a modré LED
kontrolka (kaZda dvakrat).

Navrhované feSeni

= \/ypnéte proudovy chrani¢ Wallboxu a znovu ho zapnéte. Tim
by mélo dojit k automatickému resetovani chyby.

m Pokud chyba pretrvavd, odstavte Wallbox z provozu (viz
strana 50) a obratte se na kvalifikovaného elektrikate s
poZadavkem na opravu.

Sekvence blikani

Pfi¢ina
Interni DC proudovy chranit detekuje stejnosmér-
ny rezidualni proud.

Navrhované reSeni

= P¥i prvnim vyskytu chyby bude proces nabfjeni na 30 sekund
preruSen a poté restartovan. Pokud se chyba okamZité
vyskytne znovu, bude proces nabijeni definitivné ukonten.
Novy praces nabijeni je moZny teprve po odpojeni vozidla od
Wallboxu.

= Nabijeci systém vozidla m(iZze mit elektrickou poruchu.
Vozidlo nenabijejte a ihned kontaktujte kvalifikovany
odborny servis. Vénujte také pozornost pokyniim v navodu k
obsluze vozidla.
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Chyba F4
Popis
Béhem jednoho cyklu zabliké jednou ¢ervend LED

kontrolka, poté jednou zelena LED kontrolka a na-
konec tfikrat modra LED kontrolka.

eni problémi a udrzba — Identifikace chybovych stavli |

Sekvence blikani

Pric¢ina
Sbérnicova komunikace ve Wallboxu nebo v ram-

ci skupinové instalace typu Controller-Extender
neni k dispozici.

Chyba F5 (pouze varianty s nabijeci zasuvkou)

Popis
Béhem jednoho cyklu zabliké jednou ¢ervend LED

kontrolka a
poté ctyfikrat modra LED kontrolka.

Navrhované feseni

= V/ypnéte napajeni Wallboxu a zkontrolujte datovou kabelaz.
Poté znovu zapnéte napéajeni. Tim by mélo dojit k automatic-
kému resetovani chyby.

= Pokud chyba pfetrvava, odstavte Wallbox z provozu (viz
strana 50) a obratte se na kvalifikovaného elektrikére s
poZadavkem na opravu.

Sekvence blikani

PFicina

Autotest Wallboxu zjistil chybu, protoZe zastrcku
nabijeciho kabelu se nepodafilo zajistit v nabijeci
zasuvce Wallboxu.

Chyba F6 (pouze varianty s nabijeci zasuvkou)

Popis
Béhem jednoho cyklu zabliké jednou éervena LED

kontrolka a poté zelend a modré LED kontrolka
(kazda dvakréat).

Navrhované feSeni

= \Wallbox po 30 sekundach automaticky provede novy auto-
test. Po dvou netspésnych autotestech bude proces nabijeni
definitivné ukoncen.

m Pokud chyba pretrvava, zkontrolujte pevnost usazeni zastréky
v nabijeci zasuvce a pfipadné ji vytahnéte a znovu zasurite.

= Pokud chyba pfetrvava, odstavte Wallbox z provozu (viz
strana 50) a obratte se na kvalifikovaného elektrikére s
pozadavkem na opravu.

Sekvence blikani

Pricina
Kédovani proudu nabijeciho kabelu je chybné.

Chyba F8
Popis

Béhem jednoho cyklu zabliké jednou éervend LED
kontrolka a poté dvakrat zelend LED kontrolka.

Navrhované feSeni

= Wallbox po 60 sekundach automaticky zahéji novy proces
nabfjeni. Pokud chyba pfetrvava, zkontrolujte pevnost
usazeni zastréky v nabfjeci zasuvce a pfipadné ji vytahnéte a
Znovu zasunte.

m Pokud chyba pfetrvava, odstavte Wallbox z provozu (viz
strana 50) a obratte se na kvalifikovaného elektrikére s
poZadavkem na opravu.

Sekvence blikani
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Chyba F8

Pricina

® Byl zjiStén zkrat mezi kontaktem CP a ochran-
nym voditem PE.

® Komunika¢ni rozhrani vozidla je vadné.

Chyba F9

Popis

Béhem jednoho cyklu zablika jednou Cervend LED
kontrolka,

poté trikrat zelend LED kontrolka a nakonec
jednou zelena a modra LED kontrolka.

Navrhované feSeni
= Wallbox po 60 sekundach automaticky zahdji novy proces

nabijeni.
®  Pokud chyba pretrvava, zkontrolujte nabijeci kabel a/nebo

nabijeci zasuvku Wallboxu. Pokud zjistite poskozeni, odstav-
te Wallbox z provozu a kontaktujte prodejce, u kterého jste

Wallbox zakoupili.
m  Pokud pfi kontrole nabfjeciho kabelu, resp. zasuvky nebudou

zjistény Zadné chyby, je nutné zkontrolovat vozidlo. Obratte
se na kvalifikovany odborny servis.

Sekvence blikani

P¥ic¢ina
Modul pro monitorovani proudu zjistil, Ze nabijeci

proud prekrocil nastavenou maximalni hodnotu
proudu.

Chyba F10

Popis

Béhem jednoho cyklu nejprve zablika jednou cer-
vend LED kontrolka,

poté dvakrat zelend LED kontrolka a nakonec dva-
krat zelend a modra LED kontrolka.

Navrhované feSeni
m Wallbox po 60 sekundach automaticky zahdji novy proces

nabijeni. Pokud chyba pretrvava, je nutné zkontrolovat
Wallbox a/nebo vozidlo. Obratte se na kvalifikovaného

elektrikare nebo odborny servis.

Sekvence blikani

P¥icina
Modul pro monitorovani teploty zaznamenal
uvnitt skfiné teplotu vy$si nez 80 °C.

Chyba F11
Popis
Béhem jednoho cyklu nejprve zablika jednou Cer-

vena a zelend LED kontrolka a poté tfikrat zelena
a modrd LED kontrolka.

Navrhované reSeni

= Modul pro monitorovani teploty pferusi proces nabijent.
Proces nabijeni bude znovu zahdjen po 10 minutach. Pokud
se teplota uvnitt skfiné bude i nadale pohybovat mezi 60 a
80 °C, bude ohlaSena chyba F17 (viz dole) a nabijeci proud
bude omezen na 6 A.

= Jakmile teplota uvnitt skfiné klesne pod 60 °C, bude proces
nabfjeni okamZité restartovan.

m  Pokud chyba pretrvava nebo se opakuje, je nutné zajistit
lepsi chlazenf a/nebo zastinéni Wallboxu v misté instalace.

m Pokud chyba pretrvavd, odstavte Wallbox z provozu (viz
strana 50) a obratte se na kvalifikovaného elektrikate s
poZadavkem na opravu.

Sekvence blikani
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Chyba F11
Pricina
Hlavni stykat se nechce zavfit.

Chyba F15
Popis

Béhem jednoho cyklu zabliké jednou ¢ervend LED
kontrolka a modra LED kontrolka svitf trvale.
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Navrhované feseni

= Wallbox po 30 sekundach automaticky zahji novy proces
nabijeni a dvakrat tento proces zopakuje. Po tfech nezdare-
nych pokusech bude proces nabijeni prerusen.

m Pokud chyba pretrvava a nedochdzi k automatickému zahé-
jeni procesu nabijent, je nutné Wallbox odstavit z provozu a
zkontrolovat. Obratte se na kvalifikovaného elektrikare, ktery
proved! instalaci vaSeho Wallboxu a jeho pfisluSenstvi.

Sekvence blikani

Pricina

Modul pro monitorovani proudu zjistil nesou-
merné zatiZeni mezi fazemi a omezil maximalni
nabijeci proud na 20 A. ReZim nabijenti je i nadale
mozny.

Chyba F16 a F17
Popis

Béhem jednoho cyklu zabliké jednou cervena LED
kontrolka a modra LED kontrolka svitf trvale.

Navrhované feseni

= (Odpojte nabijeci kabel od vozidla (u variant se zasuvkou ho
vytéhnéte také z nabijeci zasuvky) a poté ho znovu zapojte.

m Pokud chyba pfetrvava, zkontrolujte pfipojeni a parametry

Wallboxu a nastavte nabijeci proud na hodnotu vy3$3i nez 20
A.

= Pokud nelze problém vyfesit, obratte se na kvalifikovaného
elektrikére, ktery proved| instalaci vaseho Wallboxu a jeho
prisluSenstvi.

Sekvence blikani

P¥icina

® Prenos dat do interniho modulu pro monito-
rovani proudu je naruSen. Maximalni nabijeci
proud bude po dobu trvani poruchy omezen na
10 A. ReZim nabijenti je i nadale mozny.

= Modul pro monitorovani teploty zaznamenal
uvnitt sk¥ing teplotu vy$si nez 60 °C. Maxi-
malni nabijeci proud bude omezen na 6 A.
ReZim nabijeni je i nadale mozny.

/\ POZOR!

Navrhované feSeni

= Nabijeci vykon bude omezen, dokud nebude chyba odstrang-
na, resp. dokud teplota uvnitf sk¥iné neklesne pod 60 °C.

m Pokud chyba pretrvava nebo se opakuje, je nutné zajistit
lepSt chlazenf a/nebo zastinéni Wallboxu v misté instalace.
Pro kontrolu a odstranéni poruchy nebo zménu mista instala-
ce Wallboxu se obratte na kvalifikovaného elektrikére.

Odstaveni Wallboxu z provozu pfi pfetrvavajicich potizich
Pokud Wallbox stale hlasi chyby, odstavte ho z provozu (viz niZe) a kontaktujte kvalifikovaného elektrikare s poZa-

davkem na opravu.
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Vseobecné poruchy v provozu
Za urgitych okolnosti mdZe dojit k dal$im porucham.

Popis
Elektromobil nebyl rozpoznén.
P¥i¢ina a navrhované feSeni
®  Nabijeci kabel neni spravné zasunuty.
e \/ytahnéte nabijeci konektor z nabijeci zasuvky vozidla a opét ho zasurite.
e U Wallboxu s nabijeci zasuvkou: Vytahnéte také zastrcku nabijeciho kabelu z nabijeci zasuvky na Wallboxu a

opét ji zasurite.
e /kontrolujte nabijeci kabel a pfipadné ho vymérite.

Popis

Cervena LED kontrolka na Wallboxu zablika kazdych 10 sekund jednou a modra LED kontrolka sviti trvale.

P¥i¢ina a navrhované feSeni

= Wallbox nezjistil Zadnou poruchu, které sniZuje nabijeci proud. Wallbox z(istane v tomto stavu a7 do odstranéni
poruchy.
e \/ytdhnéte nabijeci konektor z nabijeci zasuvky vozidla a opét ho zasurite.

e U Wallboxu s nabijeci zasuvkou: Vytahnéte také zastrcku nabijeciho kabelu z nabijeci zasuvky na Wallboxu a

opét ji zasurite.
e Pro kontrolu a odstranéni poruchy se obratte na kvalifikovaného elektrikéte.

Popis
LED kontrolky Wallboxu nevykazujf Zadnou aktivitu.
P¥i¢ina a navrhované feSeni
= Wallbox neni pfipojen k elektrické siti.
e /kontrolujte interni jisti¢ Fl a vypnéte ho, pfipadné ho opét zapnéte.
e /kontrolujte jisti¢ pfedfazeny v domovni instalaci a pfipadné ho znovu zapnéte.
e Nechte pfipojeni zkontrolovat a pfipadné opravit kvalifikovanym elektrikarem.
= Wallbox je vadny.
e Pro odstranéni chyby kontaktujte kvalifikovaného elektrikare.
e Jestlize je nutné Wallbox vyménit, obratte se prosim na prodejce, u kterého jste Wallbox zakoupili.

/A\ NEBEZPEE!

Nebezpecti Grazu elektrickym proudem

Pokud nabijeci kabel, zastrtka nabijeciho kabelu nebo nabijeci konektor vykazuji viditelné znamky poSkozent,
nesmite v Zadném pripadé provést proces nabijeni. Odstavte Wallbox z provozu a obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Test jistice Fl

Aby byl zaji§tén trvaly bezpetny provoz Wallboxu, musi byt ovéfena funkénost proudového chréanice v souladu s mist-
né platnymi predpisy (napf. v Némecku kazdého pdl roku). Jisti¢ Fl k tomu m4 tlacitko, s kterym se spusti funkce testo-
vani.
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Pro kontrolu proudového chranice postupujte nasledovné:

1

Kligem na kryt Wallbox oteviete a odloZte ho na stra-
nu.

Oteviete ovladaci klapku interniho elektronického
krytu.

Najdéte a stisknéte tlacitko s oznacenim T resp. s

oznacenim Test.

e Nyni se musi spustit jisti¢ Fl a kyvnou paku prestavi
do stfedni polohy.

Jisti¢ nastavte do polohy 0 a nasledné opét do polo-
hy I.

Kryt ovladani opét nasadte, zacvaknéte kryt v hornf
¢asti zadnf ¢asti krytu a klitem krytu ho opét zamkng-
te.

/A\ NEBEZPEE!

Nebezpeci Grazu elektrickym proudem

JestliZe se jisti¢ Fl v testovacim provozu, nesmite Wallbox v Zadném pripadé provozovat!
®  Pro odstranéni chyby kontaktujte kvalifikovaného elektrikare.

Odstaveni Wallboxu eMH2

V pfipadé zavaZného selhani nebo poskozeni zafizenf je nutné Wallbox eMH2 odstavit z provozu. Postupujte nasledov-

ne:

1

Klitem na kryt Wallbox otevfete a odloZte ho na stra-
nu.
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2 (QOtevrete ovladaci klapku interniho elektronického
krytu.

3 Kyvnou paku interntho jisti¢e Fl nastavte do polohy 0.
e Dale prepnéte packu interniho jisti¢e do polohy 0.

4 Kryt ovladani opét nasadte, zacvaknéte kryt v horni
¢asti zadni €asti krytu a klitem krytu ho opét zamkng-
te.

5 QOteviete domovni rozvadgc, pomoci jistice vypnéte
pfivod proudu a poté domovni rozvadét opét zavrete.

Wallbox eMH2 jiZ neni pfipojen k elektrické siti a miZe byt kdykoliv demontovan kvalifikovanym elektrikarem.

/A\ NEBEZPEG!

Nebezpeci trazu elektrickym proudem

Pfed zahajenim demontaZe Wallboxu v kazdém ptipadé zmérte napéti mezi fazemi a nulovym vodiéem pfivodniho
kabelu.

Udrzba

S vyjimkou testu integrovaného proudového chranice je vas Wallbox v podstaté bezddrzbovy. | pfesto Vam doporugu-

jeme Wallbox v pravidelnych intervalech gistit a zkontrolovat funkénost nabijecich rozhrani.

m K ¢isténi Wallboxu pouZivejte vyhradné suchy hadfik. NepouZivejte 7adné agresivni €istici prosttedky, vosky nebo
rozpoustédla (jako Cistici benzin nebo fedidlo), protoZe mohou zplisobit zakaleni indikatorG Wallboxu.

= Wallbox se v Z4dném pfipadé nesmi Cistit vysokotlakym Cistiem nebo podobnymi pfistroji.

m V/ pravidelnych intervalech kontrolujte napevno pfipojené nabijeci kabely, resp. nabijeci zasuvku Wallboxu a vzdy
se ujistéte, Ze nevykazuji zndmky poSkozeni.



Priloha

Technickeé udaje

Konstrukcni rada Controller

Priloha — Technické ddaje

Oznaceni modelu 2W2240% 2W2241
Jmenovité napéti 230/400 V

Sitova frekvence 50 Hz

Intenzita proudu 32A

Maximalni nabijeci vykon 22 kW

Nabijeci pfipojeni

Nabijeci zasuvka typ 2, 1 kus Nabijeci kabel typ 2, 1 kus

Fazovy systém

Trifazovy

Pfipojovaci svorky

Pfimé pripojeni k RCD, PE na svorkovnici, max. 5 x 16 mm?

Proudovy chranic

RCD, typ A, 30 mA

Detekce stejnosmérného
rezidualniho proudu

DC'RCM, |An de. >6 mA

Nadproudové ochrana

Soucasti firmwaru, vypnuti pfi 110 % po 100 sek., 120 % po 10 sek.

Elektromér V souladu s MID

Spinat Stykag, ¢tyfp6lovy

Welding Detection Vypnuti RCD pfi svareni kontaktu stykace
RFID IS014443A/B, pouze UID (4 Byte / 7 Byte)
Backend — komunikace LAN, volitelng LTE/Wi-Fi, OCPP 1.6
Pfedpisy IEC 61851-1
Rizeni/parametrizace Interni rozhrani RS485, shérnicovy systém
Okolni teplota -30°Caz40°C

Skladovacf teplota -30°Caz85°C

Relativni vihkost vzduchu

5 a7 95 % (nekondenzuijici)

Trida ochrany

Stupert kryti skfing P54

Kategorie pfepéti Il

Mechanicka odolnost K08

Rozméry (v x § x h) 437 x 328 x 170 mm

Jednotkova hmotnost cca 8 kg cca 10 kg
*Konstrukgné identicka varianta s nabijeci zasuvkou s klapkou: 2W2242

Konstrukéni rada Extender

Oznateni modelu 2W2230% 2W2231
Jmenovité napétf 230/400 V

Sitova frekvence 50 Hz

Intenzita proudu 32A

Maximalni nabijeci vykon 22 kW

Nabijeci pripojeni Nabijeci zasuvka typ 2, 1 kus Nabijeci kabel typ 2, 1 kus
Fazovy systém Trifazovy

PFipojovaci svorky

Primé pripojeni k RCD, PE na svorkovnici, max. 5 x 16 mm?
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Priloha — Technické Gdaje

Oznaceni modelu

2W2230* 2W2231

Proudovy chranic¢

RCD, typ A, 30 mA

Detekce stejnosmérného
rezidualniho proudu

DC-RCM, I, 4, =6 mA

Nadproudové ochrana

Soucasti firmwaru, vypnuti pfi 110 % po 100 sek., 120 % po 10 sek.

Elektromér V souladu s MID

Spinat Stykat, Ctyfpdlovy

Welding Detection Vypnuti RCD pfi svarenf kontaktu stykace
RFID IS014443A/B, pouze UID (4 Byte / 7 Byte)
Backend — komunikace prostfednictvim Wallboxu typu Controller
Predpisy IEC 61851-1
Rizeni/parametrizace Internf rozhrani RS485, shérnicovy systém
Okolni teplota -30°Caz40°C

Skladovaci teplota -30°Caz85°C

Relativni vihkost vzduchu

5 a7 95 % (nekondenzujici)

Trida ochrany

Stupen kryti skfiné P54

Kategorie prepéti I

Mechanické odolnost IK08

Rozmery (v x § x h) 437 x 328 x 170 mm
Jednotkova hmotnost cca 8 kg cca 10 kg
*Konstrukéné identicka varianta s nabijeci zasuvkou s klapkou: 2W2242

Konstrukéni fada Stand-alone

Oznaceni modelu 2W22722

Jmenovité napéti 230/400 V

Sitova frekvence 50 Hz

Intenzita proudu 32A

Maximalni nabijeci vykon 22 kW

Nabijeci pfipojeni Nabijeci zasuvka typ 2 s klapkou, 1 kus
Fazovy systém Trifazovy

Pfipojovacf svorky

Pfimé pripojeni k RCD, PE na svorkovnici, max. 5 x 16 mm?

Proudovy chranic¢

RCD, typ A, 30 mA

Detekce stejnosmérného
rezidualniho proudu

DC-RCM, I, 4, =6 mA

Nadproudové ochrana

Soucasti firmwaru, vypnutf pfi 110 % po 100 sek., 120 % po 10 sek.

Elektromér V souladu s MID

Spinat Stykact, tyfpdlovy

Welding Detection Vypnuti RCD pfi svareni kontaktu stykace
RFID IS014443A/B, pouze UID (4 Byte / 7 Byte)
Predpisy IEC 61851-1
Rizeni/parametrizace Internf rozhrani RS485, shérnicovy systém
Okolni teplota -30°Caz40°C

Skladovaci teplota -30°Caz85°C




Priloha — Normy a smérnice

Oznadeni modelu 2W?2222
Relativni vihkost vzduchu 5 a7 95 % (nekondenzuijici)
Trida ochrany I

Stupen kryti skfing IP54

Kategorie pfepéti I
Mechanicka odolnost IK08

Rozméry (v x § x h) 437 x 328 x 170 mm
Jednotkova hmotnost cca 8 kg

Normy a smérnice

VSeobecné normy

2014/30/EU Smémice o EMC
2011/65/EU Smérnice o RoHS
2012/19/EU Smérnice o OEEZ
2014/35/EU Smérnice o zafizenich nizkého napétf

Normy pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)

IEC 61851-21-2 Systém nabijeni elektrickych vozidel vodivym propojenim — Cast 21-2; EMC poZadavky na
externi nabijeci systémy pro elektrické vozidla

Normy pro bezpeénost zafizeni

I[EC 61851-1 ed. 3 Systém nabfjen elektrickych vozidel vodivym propojenim — Cést 1: Obecné poZadavky

IEC 60364-7-722 ed. 1 Elektrické instalace nizkého napéti — Cést 7-722: ZaFizeni jednotgelova a ve zvIastnich ob-
jektech — Napdjenti elektrickych vozidel

Obchodni znacky

V8echny obchodni znatky a ochranné zndmky uvedené v tomto manudlu a pfip. chradnéné tfetimi stranami podléha-

ji neomezeng ustanovenim prislu$ného platného zakona o ochrannych znamkach a vlastnickym praviim prislusnych
registrovanych vlastnik{. V8echny zde uvedené ochranné znadmky, obchodni ndzvy nebo nazvy firem jsou nebo mohou
byt ochrannymi zndmkami nebo registrovanymi ochrannymi zndmkami pfislusnych vlastnikd. VSechna prava, které zde
nejsou vyslovné udeélena, jsou vyhrazena.

Z absence vyslovného oznateni ochrannych znamek pouZitych v tomto manudlu nelze vyvodit, Ze dany nazev neni zati-
Zen pravy tretich stran.

Pozadavky na datové kabely
K propojeni shérnicovych rozhranf ve Wallboxu eMH2 doporu€ujeme pouZit nasledujici datové kabely:

Nazev Priifez Pocet
Catbe Minimalng 0,14 mm? 1 kabel pro kazdé spojeni
Catb Minimalng 0,14 mm? mezi dvéma Wallboxy

/\ POZOR!

Vybér vhodnych datovych kabeli

Upozorfiujeme, Ze se jedna pouze o doporuceni. Prlitez vedeni musi byt v zavislosti na kabelové trase vhodné
upraven elektrikarem, ktery provadi instalaci.
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Priloha — Schéma propojeni pruZinovych svorek a rozhrani Easy2Install

Schéma propojeni pruzinovych svorek a rozhrani Easy2Install

Pro smiSenou kabeldZ mezi nabijecimi stanicemi s rozhranimi E2I a pruZinovymi svorkami v ramci skupinoveé instalace
je nutné se drZet niZe popsaného schématu propojeni. Pro kazdou kabelovou trasu mezi témito dvéma systémy rozhra-
ni je vyzadovan rozdéleny ethernetovy/patch kabel RJ45 na jednotlivé vodice (1 kus).

Kabeld? se pak provadi nasledovné:
= Controller/Extender s pruzinovou svorkou na Extender s rozhranim Easy2Install

V této konfiguraci se jednotlivé vodice ethernetového kabelu (CAT5e nebo vy3si) rozdéleného na jedné strané za-
vedou do pruZinové svorky R nabijeci stanice typu Controller nebo Extender, zatimco konektor RJ45 ethernetového
kabelu se zasune do levého rozhrani EasyZInstall v ndsledujicim Extenderu.

= Controller/Extender s rozhranim Easy2Install na Extender s pruZinovou svorkou

V této konfiguraci se konektor RJ45 ethernetového kabelu zasune do pravého rozhrani Easy2Install nabijeci sta-
nice typu Controller nebo Extender, zatimco se vodice rozdéleného ethernetového kabelu zavedou do pruZinové
svorky L v nasledujicim Extenderu.

V obou pfipadech je nutné zavést jednotlivé vodice ethernetového kabelu niZe uvedenym zpiisobem.

Pruzinova svorka Konektor RJ45
Pohled shora na svorku  Pfifazeni shérnice ABL Ptifazeni PINu Pohled shora na konek-
tor RJ45

CONTROL A 1

CONTROL M 3ab ! 2
CONTROL B 2 3 4
METER A 7 % 6
METER M 4a5 7.8
METER B 8

Identické ptifazeni vodici

Méjte na paméti:

® \/zhledem k tomu, 7e vztah mezi barvami vodi¢l a kontakty konektoru RJ45 neni standardizovan, jsou na
obrazku vySe znazornény pouze vztahy mezi kontaktem RJ45 a kontaktem pruzinové svorky.

= Je bezpodminetné nutné se drzet tohoto schématu, jelikoZ v opaéném pfipadé neni mozné bezchybna komuni-
kace v systému.

Datove propojeni prostrednictvim LOMK218

U v8ech Wallbox( eMH2 s pruZinovymi svorkami (do poloviny roku 2021) m{Zete k datovému propojeni s pocitatem
pouZit misto konfiguraéni sady CONFCAB také sadu kabeld LOMK218.

V takovém pfipadé je v8ak nutné vénovat pozornost nasledujicim omezenim:

®  Sadu kabeld LOMK218 Ize pouZit pouze v kombinaci s aplikaci ABL Configuration Software do verze 1.6. Od verze
1.7 je v kazdém pfipadé nutné pouZit konfiguratni sadu CONFCAB.

® Se sadou kabelli LOMK218 Ize adresovat bud shérici CONTROL, nebo shérnici METER, nikoliv obé shérice
Wallboxu soucasné. Pro konfiguraci nabijeciho regulatoru a RFID modulu je proto nutné, aby adaptér RS485-RJ12
ze sady kabell LOMK218 byl propojen se svorkami A, M a B shérnice CONTROL. Pro konfiguraci elektroméru a
Logging Gateway (je-li k dispozici) musite adaptér RS485-RJ12 nejprve odpojit a ndsledné ho pfipojit ke svorkam
A, M a B shérnice METER.

DalSi informace najdete v névodu Installation and User Guide LOMK218 (= www.ablmobility.de > Service > All

downloads > Operation manuals > Accessories).


https://www.ablmobility.de/global/downloads/anleitungen/zubehoer/LOMK218_e.pdf?m=1572001472&
https://www.ablmobility.de/global/downloads/anleitungen/zubehoer/LOMK218_e.pdf?m=1572001472&

Priloha — Autorska prava a vylouceni odpovédnosti

NiZe je schematicky znazornéno datové propojeni prostfednictvim LOMK218:
Ptipojeni ke shérnici CONTROL Pfipojeni ke shérnici METER

ABL - Configuration Software 1.6
N
T
METER 7CONTRDL N
A M B A M B
000 e0ee,

Konfigurace: Nabijeci regulator a RFID modul Konfigurace: Elektromér a LGW

Autorska prava a vylouceni odpovédnosti
Copyright © 2021

Verze 0301764 _CZ_c, stav: 06.08.2021

V8echna préava vyhrazena.

= VSechny informace v tomto ndvodu se mohou zménit bez predchoziho ozndmeni a nepfedstavuji zavazek ze strany
vyrobce.

m \/Sechny obrazky v tomto navodu se mohou liSit od dodaného produktu a nepfedstavuji zavazek ze strany vyrobce.

= \/yrobce nenese odpovédnost za ztraty a/nebo Skody, které vzniknou na zakladé ddaji nebo chybnych informaci v
tomto navodu.

Rozmeéry
F———— 328mm ——— F— 170 mm —

\_

437 mm ——
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56 | Priloha — Vrtaci $ablona

Vrtaci Sablona
Wallbox eMH2 je dodavén s vrtaci $ablonou (viz obrazek nize), ktera slouzi k vyznaéeni montaznich bod(. Pokud vrtaci

Sablonu ztratite, jsou rozméry vrtani uvedeny v obrazku niZe.

146.3 mm

0 1500 - 1700 mm
i

227.7 mm

67,5 mm

8281400
Indexa




Ptiloha — Oznaceni CE a prohlaSenf o shodé

Oznaceni CE a prohlaseni o shodé

C € Wallbox eMH2 je opatfen oznatenim CE. Kopie prohla$eni o shodé je zobrazena nize.

ZERTIFIKAT / CERTIFICATE

Name des Herstellers
Name of manufacturer

erklart, dass das Produkt
declares that the product

Type-Nr.
Ref. No.

die Forderungen folgender
europaischer Richtlinien
erfiillt:

is in conformity with the
following European
Directives:

Angewendete (harmonisierte)
Normen:

Applied (harmonized)
standards:

Jahr der Anbringung der
CE-Kennzeichnung:
Year of declaration:

ABL

EU - KONFORMITATSERKLARUNG
EC - DECLARATION OF CONFORMITY

ABL SURSUM Bayerische Elektrozubehér GmbH & Co. KG
Albert-Biittner-StraBe 11
91207 Lauf an der Pegnitz, Germany

Ladestation fiir Elektrofahrzeuge,
Charging station for electric vehicles

Wallbox eMH2

X Niederspannungsrichtlinie/Low Voltage Directive 2014/35/EU
X EMV Richtlinie / EMC Directive 2014/30/EC

X RoHS Richtlinie / RoHS Directive 2011/65/EU

]

IEC 61851-1:2017

IEC 61851-21-2:2018

IEC 61000-6-2:2005

IEC 61000-6-3:2006, AMD1:2010
VDE-AR-N 4100:2019-04

Diese EU-KONFORMITATSERKLARUNG gilt fiir alle im Anhang gelisteten Produkte.
This EC-DECLARATION OF CONFORMITY is valid for all products in the annex.

2018

ABL SURSUM GmbH & Co.KG Lauf / Pegnitz
Lauf/ Pegnitz

18.04.2019

Datum
Date

dos -

Unterschrift Helmut Mann
Signature Leiter Entwicklungslabor
und Zertifizierung

Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien und beinhattet jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften.
This declaration certifies the conformity to the specified directives but contains no assurance of properties.

ABL SURSUM Albert-Biittner-Strafie 11 Tel. +49(0) 9123 188-0  info@abl.de
Bayerische Elektrozubehor GmbH & Co.KG  D-91207 Lauf / Pegnitz Fax +49(0) 0123 188188 www.abl.de

Pokyny k likvidaci

Symbol preskrtnuté popelnice znamena, Ze elektricka a elektronickéa zafizenf véetné prisluSenstvi je nutno

vy

z

likvidovat oddélené od béZného domovniho odpadu.

Jednotlivé materialy mohou byt recyklovany v souladu s jejich oznatenim. Op&tovnym pouZitim, recykla-
ci nebo jinymi zplisoby vyuZiti odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni miZete vyznamné prispét k

ochrané Zivotniho prostfedi.
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ABL SURSUM
Bayerische Elektrozubehér GmbH & Co. KG

Albert-Bittner-StraRe 11
91207 Lauf an der Pegnitz
Némecko

+49(0) 9123 188-0
+49(0) 9123 188-188

info@abl.de
www.ablmobility.de
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